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PRVI CIN

SCENA PRVA

Eksterijer jednospratne kuée na uglu ulice u Nju Orleansu; ulica se zove Raljska polja i
proteze se izmedu pruge zeleznitke kompanije L & N i reke. To je siromasni deo grada,
ali, za razliku od sli¢nih delova u drugim ameri¢kim gradovima, ima izvesnu draz
ozloglasenosti. Kuce su vec¢inom od drvene grade bele boje, od vremena posivele, sa
rasklimatanim spoljasnim stepenicama i balkonskim prolazima i sa ¢udno ukrasenim
zabatima. Ova kuda ima dva stana: jedan na spratu, a drugi u prizemlju. Izbledele bele
stepenice vode do ulaza i u jedan i u drugi stan.

Prvi suton jedne vecleri po¢etkom maja. Nebo, koje okruzuje konture bele kuée, ima neku
neobicno neznoplavu boju, bezmalo tirkiznu, Sto Citavom prizoru daje izvesnu lirsku notu i
sa puno ljupkosti ublazava atmosferu propadanja. Gotovo da se moze osetiti topao dah
tamne reke koja teCe tamo iza stovarista na obali, iz kojih dopire slab miris banana i kafe.
U takav ambijent se odli¢no uklapa i muzika crnackih zabavlja¢a koja dopire iz bara tu,
neposredno iza ugla. U ovom kraju Nju Orleansa ¢ovek se gotovo uvek nalazi neposredno
iza ugla, ili samo nekoliko kuéa dalje od nekog klavira limenog zvuka, po ¢ijim dirkama
prebiraju tamni prsti veStinom punom zanosa. Taj ,melanholi¢ni klavir” odrazava duh
Zivota kojim se ovde Zivi.

Na kuénim stepenicama su dve Zene: jedna bela, a druga crna; iziSle su samo malo na
vazduh. Bela Zena je JUNIS - ona stanuje u stanu na spratu; Crnkinja je iz susedstva, jer
Nju Orleans predstavlja kosmopolitski grad u Cijem se starom delu rase relativno srda¢no
i lako mesaju.

Glasovi koji dopiru sa ulice nadjacavaju muziku ,,melanholi¢nog klavira“.

Iza ugla se pojavljuju dva muskarca, STENLI KOVALSKI i MIC. Imaju izmedu dvadeset
osam i trideset godina. Obuceni su u radna odela od grubog platna plave boje. STENLI
nosi svoj zaket za kuglanje i paket sa crvenim mrljama - kupio je meso. Zaustavljaju se u
podnozZju stepenica.

STENLI (vi¢uci): E-e-j Stela! Gde si, curo?!

STELA izlazi na stepenisno odmoriste stana u parteru. To je nezna mlada zena od
priblizno dvadeset pet godina. Odmah se vidi da je potekla iz sasvim drukcije sredine
nego njen muz.

STELA (blago): Zasto vices toliko? Zdravo, Mic!

STENLI: "Vataj!

STELA: Sta?

STENLI: Meso!

Dobacuje joj paket. Ona uzvikne u znak negodovanja, ali uspeva da ga uhvati; zatim se
glasno smeje. Njen muz i njegov prijatelj ved su krenuli nazad - zalaze za ugao.

STELA: (Vicudi za njim): Stenli! Kuda ¢es?
STENLI: Na kuglanje!

STELA: Da dodem da gledam?

STENLI: Dodi. (Izlazi sa pozornice)

STELA: Evo me, odmah. (Beloj zeni) Zdravo, Junis. Kako si?



JUNIS: Dobro. Kazi Stivu da kupi neki sendvi¢, jer nemamo bas nista u kudi.

Sve tri se smeju; Crnkinja ne prestaje da se smeje. STELA odlazi.

CRNKINJA: Sta je ono bacio na nju? (Dize se sa stepenica smejudi se jos glasnije)

JUNIS: Cuti tu, dosta je bilo!

CRNKINJA: ,'Vataj!“ Sta da ‘vata?!

| dalje se smeje. BLANS se pojavljuje iza ugla, nosec¢i mali kofer. Pogleda komadi¢ hartije
koji drzi u ruci, zatim kudu, pa opet komadi¢ hartije, pa ku¢u. Na licu joj je izraz
zaprepascenja i neverice. Njena pojava ne odgovara ovoj okolini. Odevena je veoma
ukusno: na sebi ima beli kostim sa tesnom bluzom od cipkaste tkanine, bisernu ogrlicu i
mindusSe, bele rukavice i Sesir; sve u svemu izgleda kao da je krenula na neku letnju
sedeljku u basti. Starija je od STELE oko pet godina. Njena nezna lepota mora da se kloni
jake svetlosti. Zbog pomalo nesigurnog drzanja, kao i zbog bele odeée, podseda na noé¢nu
leptiricu.

JUNIS: (Najzad je upita): Sta je, srce? Da se nisi izgubila, a?

BLANS (pomalo histeri¢no): Rekli su mi da idem tramvajem zvanim Zelja, zatim da
predem u tramvaj zvani Groblje, da se njime vozim dve stanice i da sidem kod - Rajskih
polja!

JUNIS: E, pa tu si.

BLANS: U Rajskim poljima?

JUNIS: Ovo ovde su Rajska polja.

BLANS: Sigurno nisu razumeli... koji broj trazim.

JUNIS: A koji broj trazis?

BLANS (umorno gledaju¢i u svoj komadi¢ hartije): Broj 632.

JUNIS: Ne moras dalje da ides.

BLANS (ne shvatajudi): Ja trazim svoju sestru, Stelu Diboa. Zapravo...gospodu Stenli
Kovalski.

JUNIS: To je to... Samo, mimoisle ste se.

BLANS: Ovo...je li ovo...njena kuca?

JUNIS. Ona stanuje dole, ja na spratu.

BLANS: A, tako...Znadi...|zasla je?

JUNIS: Jesi I primetila onu kuglanu tamo iza ugla?
BLANS: Pa... nisam sigurna.

JUNIS: E, ona je tamo. Gleda kako joj se muz kugla. (Pauza) Mozda bi ‘tela da ostavis
kofere ovde pa da je potrazis?

BLANS: Ne, necu.



CRNKINJA: Idem ja da joj kazem da si doSla.

BLANS: Hvala.

CRNKINJA: Izvol'te i drugi put. (Odlazi)

JUNIS: Stela te nije ocekivala?

BLANS: Ne, nije. Bar ne veteras.

JUNIS: E, kad je tako, "ajde udi i raskomoti se dok se oni ne vrate.

BLANS: Kako mogu ... tek tako da udem?

JUNIS: Posto smo mi vlasnici ove kuée, ja mogu da te pustim.

Ustaje i otvara vrata prizemnog stana. Svetlost se pali iza prozorske zavese, koja je sada
svetloplave boje. BLANS lagano ulazi za njom u prizemni stan. Kad se osvetli unutrasnjost
kuce, spoljna svetla se gase.

Vide se dve odaje koje se he mogu jasno definisati. Ona u koju se najpre ulazi 5
prvenstveno sluzi kao kuhinja, ali se u njoj nalazi i krevet na rasklapanje koji ¢e BLANS

koristiti. Iz kuhinje se ulazi u spavadu sobu, a iz nje uzana vrata vode u kupatilo.

JUNIS: (Pravda se, primetivéi BLANSN pogled): Malo je sad u neredu, ali kad je sve ¢&isto,
stanci¢ je bas sladak.

BLANS: Je I'te?

JUNIS: Pa da. Ja bar tako mislim. Dakle, ti si Stelina sestra?

BLANS: Da. (Zele¢i da je se otarasi.) Hvala vam $to ste mi dopustili da udem.
JUNIS: ,,Por nada“, kako kazu Meksikanci, ,por nada“”! Stela mi je pric¢ala o tebi.
BLANS: Je Ii?

JUNIS: Cini mi se da je rekla da predaje$ u $koli?

BLANS: Da.

JUNIS: | da si iz Misisipija?

BLANS: Da.

JUNIS: Pokazala mi je i sliku vaSe kuce na plantazi.

BLANS: Bel Reva?

JUNIS: Velika neka kuca, s belim stubovima.

BLANS: Da...

JUNIS: Mora da je tesSko odrzavati takvu kucdu.

BLANS: Molim vas, izvinite me. Vrlo sam umorna - samo $to se ne srugim.
JUNIS: Razume se, srce. Zasto ne sednes?

BLANS: Htela sam da kaZem - Zelela bih da ostanem sama.



JUNIS: A ... to... Kad je tako, onda ¢u ja da se izgubim.
BLANS: Nisam Zelela da budem neuctiva, ali...
JUNIS: Svrati¢u do kuglane da kazem Steli da malko pozuri. (Izlazi)

BLANS seda na stolicu veoma uko¢eno - ramena je malo savila napred, noge priljubila
jednu uz drugu, a rukama c¢vrsto stegla svoju tasnu kao da joj je hladno. Posle kradeg
vremena, iz njenih ociju se gubi onaj bezivotni izraz i ona postepeno pocinje da razgleda
po sobi. Macka zamauce. Ona se prestraseno trgne. Iznenada ugleda nesto u
poluotvorenoj nisi. Skace, prilazi nisi i uzima bocu viskija. Nalije pola ¢ase i iskapi je.
Pazljivo vrati bocu, a u sudoperi ispere ¢asu. Zatim se vraca na svoje mesto ispred stola.

BLANS (za sebe tiho): Moram malo da se priberem, moram!
STELA se Zzurnim korakom pojavljuje iza ugla i tréi ka vratima prizemnog stana.
STELA (dozivajudi razdragano): Blans!

Za trenutak se netremice gledaju. A onda BLANS sko¢i i uz prodoran krik poleti prema
STELI.

BLANS: Stela, o, Stela! Stela, zvezdice moja! (Govori sa grozni¢avom uzurbano$¢u kao da
se plasi da jedna od njih ne po¢ne da razmislja. Gréevito se grle.) E, pa, daj da te
pogledam! Samo pazi, ti ne smesS mene da gledas, Stela, ne nikako, dok se ne okupam i
ne odmorim! | ugasi, molim te, to blestavo svetlo! Hajde, gasi! Ne¢u da me niko gleda
pod izdajnickim svetlom! (STELA se smeje i Cini joj po volji) A sad, hajde, dodi! Oh,
devojcice moja! Stela! Stela, zvezdice moja! (Opet je grli). Mislila sam da se vise nikad
neces vratiti u ovaj uzasan stan! Ali, Sta ja govorim?! Nisam to htela da kazem. Htela sam
da kazem sve najlepse, da kazem: ,,0, kakav zgodan stanci¢, kakav...“ Ha-ha-ha!
JagnjeSce moje najslade! Pa, ti mi jos nisi rekla ni jednu rec.

STELA: Kako mogu kad mi ti, duSo, ne dajes priliku da neSto kazem! (Smeje se, ali joj je
pogled, uperen u BLANS, pomalo brizan.)

BLANS: A-ha, eto. Sad si pocela da govori$! Otvori ta tvoja lepa usta i pri¢aj dok ja
potrazim nesto za pi¢e! Samo, gde bi moglo da bude? Aha, znam, setila sam se, setila
sam se!

Potrli prema niSi i uzima bocu. Sve se trese, i, teSko disSuéi, pokuSava da se nasmeje.
Boca samo Sto joj ne ispadne iz ruku.

STELA (primetivsi to):Blan$, samo ti sedi i pusti mene da nalijem pi¢e. Sta bismo mogle
da sipamo u viski? Mozda u frizideru ima koka-kole. Pogledaj, duso, dok ja...

BLANS: Nemoj, molim te, koka-kolu, dudo, ve¢eras. Mnogo sam nervozna! Reci mi
gde...gde je...gde je...?

STELA: Stenli? Na kuglanju! Prosto obozava kuglanje. Imaju neko - a, evo, nasla sam malo
sode - imaju neko takmicenje...

BLANS: Meni samo obi¢ne vode, mila moja, da prese¢em taj viski! Ne treba da se brines,
tvoja sestra nije postala nikakva pijanica. Ona je samo uzbudena, kuva se od vrucine,
umorna je i prljava! Hajde, sedi i sve mi ispri¢aj o ovoj ku¢éi! Sta radi$ u ovakvom stanu?

STELA: Znas, Blans...
BLANS: O, nisam ja licemerna, samo hocu da ti iskreno kazem $ta mislim! Nikada, nikada,

nikada, ¢ak ni u svojim najcrnjim snovima, da, ¢ak ni tada ne bih bogla to ni da
zamislim... Samo Po!Jeste, samo gospodin Edgar Alan Po!... Samo bi on uspeo sve ovo



tac¢no da opiSe! Tamo, iza kude, sigurno je neka sablasna Suma! (Smeje se)
STELA: Ama ne, mila moja, tamo je Zeljeznicka pruga.

BLANS: A sad ozbiljno. Salu na stranu. Zasto mi nisi rekla, zadto mi nisi pisala, du3o?
Zasto mi se nisi javila?

STELA (pazljivo, sipajuci sebi pi¢e): Sta da ti javim, Blan3?
BLANS: Kako 3ta? Pa to da zivi§ u ovakvim uslovima!

STELA: Da ipak malo ne preterujes? Nije ovde bas tako lose! Samo, Nju Orleans se
razlikuje od ostalih gradova.

BLANS: Ovo nema nikakve veze sa Nju Orleansom. Mogla bi isto tako da kaze$ - oprosti
devojcice! (Naglo prekida.) Razgovor je zavrsen!

STELA (pomalo suvo): Hvala.

U toku pauze BLANS je netremice gleda. STELA joj se otima.

BLANS (uperivsi pogled u ¢asu koja joj je podrhtavala u ruci): Ti si mi sve $to imam na
svetu. A, eto, ne radujes se Sto me vidis!

STELA (iskreno): Ali, pobogu Blans, dobro zna$ da to nije istina!

BLANS: Nije?...Izgleda, zaboravljam da si uvek bila ¢utljiva.

STELA: A ti mi nikad nisi ni pruzala priliku da budem brbljiva. Zato sam i navikla da u
tvom prisustvu malo govorim.

BLANS (rasejano): Odli¢na navika...(Onda naglo). Nisi me pitala kako sam uspela da odem
iz Skole pre kraja Skolske godine.

STELA: Pravo da ti kazem, mislila sam da ¢eS$ mi i bez pitanja reci - ako uopste zeli$ da mi
kazes.

BLANS: Verovatno si mislila da su me izbacili!

STELA: A, to ne, nego... mislila sam da si ...dala ostavku...

BLANS: Bila sam toliko iscrpljena zbog svega 3to sam prezivela da su mi nervi... strasno
popustili. (Nervozno tapka cigaretu po pepeljari) Bila sam na ivici - ludila, bezmalo! | tako
mi je gospodin Grejvz - zna$, gospodin Grejvz je direktor moje gimnazije - on mi je
predloZio da uzmem odsustvo. Sve te pojedinosti nisam mogla da ti javim telegramom...
(Naglo ispija viski). Uh, al” ovo struji kroz telo! Divota!

STELA: Da ti joS sipam?

BLANS: Ne, hvala, jedna ¢asica je moja mera.

STELA: Sigurno?

BLANS: Nista ne kaze$ o mom izgledu.

STELA: Izgledas sjajno.

BLANS: Nek’ ti se bog smiluje zbog te lazi! Dnevna svetlost jo$ nikad nije otkrila takvu

ruinu! A ti - ti si se malo ugojila. Da, da, sasvim malo. Tako si jedra: prava mala jarebica!
Odli¢no ti stoji!



STELA: Slusaj, Blans...

BLANS: Da, da odli¢no ti stoji. Inace, ja to ne bih rekla! Samo mora$ malo da pripazi$ na
kukove. Ustani!

STELA: Nemoj sada.

BLANS: Cujes li? Rekla sam - ustani! (STELA je nerado poslua)Trapavo deriste jedno, vidi
samo kako si umrljala tu lepu belu ipkanu kragnu! A kad je rec o kosi - e, morades da je
skratiS... zbog tvojih neznih crta. Je li, Stela, imas neku devojku, zar ne?

STELA: Nemam. Sa ove dve prostorije...

BLANS: Sta? Dve prostorije - kaze$?!

STELA: Da, ova i ... (Neprijatno joj je)

BLANS: Ona druga? (Jetko se smeje. Nastaje mucna tisina).

BLANS: Sipacu jo$ samo malcice - tek koliko da zasladim, kako se to kaZe --- A onda
skloni tu bocu da ne bih dolazila u iskuSenje. (Ustaje.) Molim te, pogledaj moj stas!
(Okrece se) Znas li, Stela, da se za poslednjih deset godina nisam ni gram ugojila? Imam
isto onoliko kilograma koliko sam imala onog leta kad si otiSla iz Bel Reva. Onog leta kad
je tata umro, a ti nas onako ostavila i otisla...

STELA (pomalo umorno): Prosto je neverovatno, Blans, koliko dobro izgledas.

Obe se uzdrzano nasmeju.

BLANS: Zaboga, Stela, ima$ samo dve prostorije - ne vidim gde ¢e$ me smestiti!

STELA: Spavaces, evo, ovde.

BLANS: Kakav je ovo krevet - na rasklapanje, je li? (Seda)

STELA: Kako ti se c¢ini?

BLANS (nesigurno): Divan je, du$o. lonako ne volim suvie mekane krevete. Samo,
izmedu ove dve prostorije nema vrata, a Stenli... hoce li to biti pristojno?

STELA: Znas, Stenli je Poljak.
BLANS: O, da. Oni su malo sli¢ni Ircima, zar ne?
STELA: Pa...

BLANS: Samo nisu tako - kultivisani? (Obe se opet nasmeju, uzdrzano kao i malo¢as)
Donela sam nekoliko lepih haljina da me u njima predstavis vasim divnim prijateljima.

STELA: Bojim se da bas neées misliti da su tako divni.
BLANS: A kakvi su?

STELA: To su Stenlijevi prijatelji.

BLANS: Poljaci?

STELA: MeSano drustvo, Blans.

BLANS: Razni tipovi?



STELA: O, da. To je prava rec: tipovi!

BLANS: Pa nista! Donela sam lepe haljine i - nosi¢u ih. MoZda se nada3 - pozele¢u da
odem u hotel, ali, ne¢u da idem ni u kakav hotel. Ho¢u da budem pored tebe, moram da
budem s nekim, ne mogu da budem sama! Zato Sto... sigurno si ve¢ primetila... meni ....
nije sasvim dobro... (glas joj se prekida, pogled joj postaje uplasen)

STELA: Izgleda, malo si nervozna ili premorena, sta li...

BLANS: Reci mi, Stela da li ¢u se dopasti Stenliju, ili ¢u za njega biti samo svastika koja je
doSla u posetu? To nikako ne bih mogla da podnesem.

STELA: NiSta ne brini. Dobro ¢ete se slagati, samo ako se potrudis da ga... ovaj...pa, eto,
da ga ne uporedujes s mladi¢ima s kojima smo kod kuce izlazile.

BLANS: Da li se toliko ... razlikuje?
STELA: On ti Covek sasvim drugog kova.
BLANS: U kom pogledu? Kakav je?

STELA: Eh, nemogucno je opisati nekog u koga si zaljubljena! Evo njegove slike! (Pruza
BLANS fotografiju)

BLANS: Oficir?

STELA: Stariji vodnik u inZenjeriji. To su mu odlikovanja!

BLANS: Da li ih je nosio kad si ga upoznala?

STELA: Budi sigurna da me sav taj bakar nije ni na trenutak zaslepio.

BLANS: Nisam to ni htela...

STELA: Ali, razume se, bilo je tu ponesto na Sta sam se kasnije morala privici.

BLANS: Kao, na primer, na njegovo poreklo. (STELA se nesigurno smeje) Sta je rekao na
vest o mom dolasku?

STELA: O, Stenli joS niSta ne zna.

BLANS (upladeno): Ti... ti mu nisi rekla?

STELA: Uglavnom je na putu.

BLANS: Tako...Putuje?

STELA: Da.

BLANS: To nije lode, je I’ da?

STELA (viSe za sebe): Ali ja tesSko podnosim da i jednu no¢ provedem sama...
BLANS: Je li moguéno, Stela?

STELA: Kad nije kod kuée nedelju dana, prosto poludim!

BLANS: BoZe moj!



STELA: A kad se vrati, ja mu se kao neko dete ispla¢em u krilu... (SmeSi se samoj sebi)

BLANS: Tako, zna¢i, izgleda kad je neko zaljubljen... (STELA podize pogled uz blistav
osmeh) Stela...

STELA: Sta je?

BLANS (govori brzo jer se ose¢a nelagodno): Nisam te nista pitala o onome $to si sigurno
mislila da ¢u te pitati. | zato o¢ekujem da ¢es pokazati razumevanja za ono Sto ja imam
tebi da kazem.

STELA: Sta je to, Blan$? (Lice joj dobija zabrinut izraz)

BLANS: Da, Stela...prebaci¢e$ mi ....znam sigurno da hoces.... Ali pre toga ....uzmi u
obzir...ti si ta koja je otiSla! Ja sam ostala i borila se! Ti si otisSla u Nju Orleans i mislila
samo na sebe! Ja sam ostala u Bel Revu i trudila se da ga odrzim! Ovo ti ne govorim zato
Sto ti nesto zameram, ali Citav teret je pao na moja pleca!

STELA: Jedino Sto sam mogla da ucinim, to je da pokuSam da se sama snadem.

BLANS opet pocinje da se snazno trese.

BLANS: Znam, znam. Ali, ne zaboravi: ti si napustila Bel Rev, a ne ja! Ja sam ostala i borila
se da ga spasem, krvarila zbog njega i bezmalo dala svoj zivot!

STELA: Obuzdaj se malo, zaboga, i reci mi Sta se dogodilo! Sta to znadi ,borila se i
krvarila“? Sta...

BLANS: Da, znala sam, Stela. Znala sam da ¢e$ tako da reaguje$ na to!

STELA: Na to... na Sta? ... Molim te ... reci!

BLANS (tiho): Na gubitak...gubitak....

STELA: Bel Rev? Bel Rev je izgubljen? Ne, ne!

BLANS: Da, Stela.

Gledaju se preko stola prekrivenog zutom kariranom mu$emom. BLANS lagano klima
glavom, a STELA spusta pogled na svoje ruke prekrstene na stolu. ,Melanholicni klavir” se
Cuje sve glasnije. BLANS dodiruje maramicom svoje celo.

STELA: Ali kako je sve to propalo? Sta se dogodilo?

BLANS (skocivsi): Sjajno! | ti se usudujes da me pita$ kako je sve propalo?!

STELA: Blans!

BLANS: Ima$ smelosti da ovde sedi$ i da me optuzujes!

STELA: Blans!

BLANS: Ja, ja - ja sam primala sve udarce po licu i po telu. Svi oni mrtvi! Duga povorka do
groblja! Otac, majka! A tek Margareta - onako grozno! Toliko joj je stomak bio veliki da
sve nije mogla da stane u kovc¢eg! Moralo je da se spali kao smece! Ti si, Stela, dolazila
kuéi samo na sahrane. A sahrane su lepe u poredenju sa umiranjem. Sahrane su bile tihe,
ali umiranja... nisu bas uvek. Ponekad im je disanje tako hrapavo, ponekad uzasno
krkljaju, a ponekad ti vi¢u: ,Ne daj me!“. Cak i stari ponekad kazu: ,Ne daj me!“. Kao da

mozes da ih zadrzis! A sahrane su tihe, sa puno lepog cveda. U kakvim ih samo divnim
sanducima odnose! Jedino onaj ko je bio kraj njihove samrtne postelje dok su vikali: ,,Drzi



me!“ moze da zna kako su se borili za dah, kako su krvarili. Ti nisi imala pojma o tome, ali
ja sam sve videla! Videla! Videla! | sad tu sedis$, a tvoje me oc¢i me pitaju kako sam
dozvolila da imanje i ku¢a propadnu! Sta ti, do vraga misli$, kako su sve te bolesti i sve te
smrti placdene? Smrt je skupa, gospodo Stela! Odmah posle Margarete umrla je i stara
rodaka Dzesi! Kao sto vidis, crna smrt je razapela svoj Sator pred nasim kuénim
pragom!... Da, Stela, Bel Rev joj je bio glavni Stab! Eto, duso,... tako se naSe imanje
rastopilo! Ko nam je i od njih ostavio neko bogatstvo? Ko je ostavio i dolar osiguranja?
Samo sirota Dzesi - sto dolara za svoj kovceg. | to je bilo sve, Stela! A ja sam imala samo
svoju bednu profesorsku platu. Da, optuzuj me! Sedi tu, gledaj me i misli kako sam
dozvolila da imanje propadne! Ja, ja! A gde si bila ti? U krevetu s tim tvojim...Poljakom!

STELA(skocivsi): Blans, ¢uti! Dosta viSe! (Polazi iz sobe)
BLANS: Kuda ¢es?

STELA: U kupatilo da se umijem.

BLANS: Stela, Stela, pa ti plaes!

STELA: Iznenadena si?

BLANS: Oprosti mi - nisam htela da...

Zacuju se muski glasovi. STELA odlazi u kupatilo i zatvara vrata za sobom. Kad se
muskarci pojave, BLANS zakljucuje da se to sigurno vrac¢a STENLI i nesigurno polazi od
vrata kupatila ka toaletnom stocicu, sa zebnjom gledajuci prema ulaznim vratima. STENLI
se pojavljuje na pozornici, a za njim STIV i MIC. STENLI zastaje kraj ulaza u svoj stan, STIV
se zaustavlja na zavrSetku zavojitog stepenista, a MIC malo dalje i desno od njih - samo
Sto ne nastavi put. Dok muskarci ulaze, ¢uje se slededi dijalog.

STENLI: | tako je on to dobio?

STIV: Bas tako. Ulovio je trista dolara na tiket sa Sest brojeva.

MIC: Sta mu pri¢a$ o takvim stvarima - jo$ ¢e i da poveruje. (MIC polazi)

STENLI (zaustavljajuci ga): Ej, Mic! Vrati se!

Kad zacuje glasove, BLANS se povlaci u spavac¢u sobu. Uzima STENLIJEVU fotografiju sa
toaletnog stoci¢a, pogleda je i vrati na mesto. Kad STENLI ude u stan, ona poleti i sakrije
se iza paravana kraj uzglavlja kreveta.

STIV (STENLIJU | MICU): 'Ej, "o¢emo I’ sutra da igramo poker?

STENLI: Nego Sta - kod Mica.

MIC (Cuvsi to, brzo se vrac¢a do ograde stepenica.): Ne... ne moze kod mene...Majka mi je
bolesna!

STENLI: Molim, onda kod mene... (MIC opet polazi.) Ali ti donesi pivo!

MIC se pravi da ne ¢uje - dovikuje im: ,Laku no¢“ i izlazi pevajuéi. Odozgo dopre JUNISIN
glas.

JUNIS: Dosta je bilo, vi tamo dole! Spremila sam Spagete i sama sam sve pojela.

STIV (penjudi se u svoj stan): Rekao sam ti - a i telefonirao sam - da ¢emo se kuglati.
(Muskarcima) 'Ej, nek’ to bude neko bolje pivo!



JUNIS: Uopste nisi telefonirao!

STIV: Rekao sam ti za doruc¢kom, a i telefonirao u podne...

JUNIS: Eh, pusti to sad! Samo, ipak bi mogao malo ¢esée da navratis kudi!

STIV: 'O¢eS da ti se potpisem?

Jos malo smeha, uzvika i pozdravljanja muskaraca koji se razilaze. STENLI otvara
kuhinjska vrata i ulazi. Srednje je visine, neSto oko 175 cm, snazne i ¢vrste grade.
Nagonska radost kojom je prozeto njegovo bice - izbija iz svakog njegovog pokreta i
celokupnog drzanja. JoS od samog pocetka muske zrelosti, glavno u zivotu mu je bilo
uzivanje sa zenama, pruzanje i uzimanje tog uzivanja, ali bez onog blagog predavanja
punog potcinjenosti, ve¢ sa snagom i gordoS¢u perjem naki¢enog muzjaka medu
kokoskama. Od tog sveobuhvatnog i blagodatnog nagona polaze sve pomocne staze
njegovog Zivota, kao Sto su njegova srdac¢nost prema muskarcima, sklonost ka gruboj
Sali, ljubav prema picu, hrani i igri, ljubav prema automobilu, radio aparatu, svemu Sto je
njegovo, Sto nosi pecat tog gizdavog semenonosSe. Zene procenjuje na prvi pogled,
razvrstavajuci ih prema seksualnim merilima, pri ¢emu grube slike iskrsavaju u njegovoj
svesti i odreduju kakav ¢e im osmeh uputiti.

BLANS (nevoljno izbegavajuéi njegov pogled): Vi ste sigurno Stenli, ja sam Blans.
STENLI: Stelina sestra?

BLANS: Da.

STENLI: Zdravo. Gde je moja zenica?

BLANS: U kupatilu.

STENLI: Nisam znao da ¢ete dodi.

BLANS: Pa...ja...

STENLI: Odakle dolazite, Blans?

BLANS: Ja ... Zivim u Lorelu.

STENLI prilazi nisi i uzima bocu sa viskijem.

STENLI: U Lorelu, a? Pa da. Da, da, u Lorelu, tako je. To ne spada u moju teritoriju. Ja
tamo ne putujem... Nema Sta, alkohol brzo isparava po toplom vremenu! (Podize bocu
prema svetlosti da vidi koliko je ispraznjena) ‘Ocete i vi ¢asicu?

BLANS: Ne, hvala, ja...vrlo retko dirnem...

STENLI: Neki to retko dirnu - ali ih dobro drmne!

BLANS (tiho): Ha - ha!

STENLI: Sve se na meni slepilo. Nemate nista protiv da se malo raskomotim? (Pocinje da
svlaci kosulju)

BLANS: Samo vi izvolite.
STENLI: Budi komotan - to je moj moto.

BLANS: | moj. Tesko je odrzati svez izgled. Ja jo nisam stigla ni da se umijem, ¢ak ni da
se napuderisem, a, eto, vi vec stigli!



STENLI: Znate, ¢ovek lako ozebe kad sedi u vlaznoj odedi, narocito posle tako napornog
treninga kao Sto je kuglanje. Vi ste nastavnica, je I tako?

BLANS: Da.

STENLI: Sta predajete, Blan$?

BLANS: Engleski.

STENLI: Engleski mi nikad nije dobro iSao. Koliko ostajete, Blans?

BLANS: Pa...jo$ ne znam.

STENLI: ‘Oc¢ete ovde malo da se ukotvite, a?

BLANS: Ja bih, ako to vama ne bi bilo nezgodno.

STENLI: Dobro.

BLANS: Putovanje me iscrpljuje.

STENLI: Ah, tu nema problema.

Macka zamauce pokraj prozora. BLANS poskodi.

BLANS: Sta je to?

STENLI: Macke... 'Ej, Stela!

STELA (tihim glasom, iz kupatila): Molim, Stenli?

STENLI: Da nisi slu¢ajno upala u nesto, a? (Smeje se, gledaju¢i u BLANS. Ona bezuspe$no
pokusava da mu uzvrati osmeh. TiSina.)Bojim se, misli¢ete da sam neotesan. Stela mi je
dosta pricala o vama. Bili ste udati, je I tako? (Iz daljine dopire tihi zvuk polke)

BLANS: Da. Kad sam bila veoma mlada.

STENLI: I, Sta je bilo?

BLANS: Taj mladi¢...taj mladi¢ je umro. (Svali se nazad u stolicu) Izgleda... razbole¢u se!
(Glava joj klone na Sake)



SCENA DRUGA

Sest ¢asova naredne veceri. BLANS se kupa. STELA zavrdava oblatenje. BLANSNA haljina,
od tkanine sa Stampanim cvetovima, prebalena je preko STELINOG kreveta. STENLI
dolazi spolja; ulazedi u kuhinju, ostavlja vrata otvorena, tako da dopiru zvuci vecitog
»~melanhoni¢nog klavira“.

STENLI: Kakvo je ovo ludiranje?

STELA: O, Sten! (Skace i ljubi ga, Sto on prima s dostojanstvenom smirenos¢u) Vodim
Blans na veceru kod Galatua, a onda idemo da vidimo neki program, jer vecCeras ovde
igrate poker.

STENLI: A Sta je s mojom vecerom, a? Ja necu ni u kakav restoran!

STELA: Spremila sam ti nesto hladno - zamrznuto je.

STENLI: E, bas sjajno!

STELA: Nastojacu da zadrzim Blans u gradu sve dok ne zavrSite igru, jer ne znam kako bi
ona to primila. | zato éemo posle otic¢i u neki mali lokal, tu u nasem kraju. Trebalo bi da mi
das malo para.

STENLI: Gde je ona?

STELA: Lezi u toploj vodi da smiri nerve. Mnogo je uznemirena.

STENLI: Zbog ¢ega?

STELA: Ah! Toliko je mnogo propatila u Zivotu.

STENLI: Je Ii?

STELA: Sten, znas... mi smo... izgubile Bel Rev!

STENLI: Ono imanje?

STELA: Da.

STENLI: Kako?

STELA (neodredeno): Pa, eto, morale smo da ga zrtvujemo... ili tako nesto. (Pauza dok
STENLI razmislja, STELA obladi haljinu). Kad se Blans pojavi, potrudi se da joj kazes nesto
lepo o njenom izgledu. I, pazi! Ne pominji moju bebu. Jos joj nisam nista rekla, Cekam da
se malo smiri.

STENLI (grubo): Ma, Sta mi rece!

STELA: | molim te, Stenli, budi prema njoj ljubazan i potrudi se da je razumes.

BLANS (pevajuci u kupatilu): ,,Robinju otese iz daljine, Osta za morima svet tigine..."

STELA: Nije se nadala da ¢e nas zatedi u ovakom malom stanu. Znas, Stenli, kad sam joj
pisala, uvek sam ponesto ulepsavala.

STENLI: Pa Sta?



STELA: |, molim te, divi se njenoj haljini i reci joj kako sjajno izgleda. To je za Blans veoma
vazno. Sta ¢es, njena mala slabost!

STENLI: U redu, sve sam razumeo. A sad, da se malo vratimo onome Sto si rekla o
imanju.

STELA: O!...Da...
STENLI: Sta je to bilo? Da ¢ujemo jo3 neke detalje.
STELA: Bolje da o tome ne govorimo dok se Blans malo ne smiri.

STENLI: A, tako dakle, je li? Sestru Blans ne smemo da uznemiravamo nikakvim
poslovnim problemimal

STELA: | sam si video kako joj je sino¢ bilo zlo.

STENLI: A - ha, video sam. A sad da malo vidimo taj kupoprodajni ugovor.

STELA: Ja ne znam ni za kakav ugovor.

STENLI: Sta, nije ti pokazala dokumenta - ugovor ili tako nesto?

STELA: Cini mi se da imanje nije prodato.

STENLI: Pa, Sta je, do davola, bilo s njim? Da nije slu¢ajno otislo u dobrotvorne svrhe?
STELA: Pssst! Cude te!

STENLI: Bas me briga ako me ¢uje! Da vidim dokumenta!

STELA: Ali nema nikakvih dokumenata!

STENLI: Da li si ikad ¢ula za Napoleonov kodeks?

STELA: Nisam, Stenli, nisam Cula za Napoleonov kodeks, a i da sam Cula, ne vidim Sta
to...

STENLI: Moracdu, curo, da ti malo otvorim oci.
STELA: Sta je u pitanju?

STENLI: U drzavi Luizijani primenjuje se Napoleonov kodeks, prema kome sve Sto pripada
zeni pripada i muzu, i obratno. Da ja, recimo, imam neku imovinu, ili je ti imas....

STELA: U glavi mi se zavrtelo!

STENLI: U redu. Sacekadu da zavrsi to svoje pranje, a onda ¢u saznati da li zna Napolenov
kodeks. Sve mi se Cini da si ti, curo moja, propisno izigrana, a prema Napoleonovom
kodeksu - kad si ti izigrana, izigran sam i ja. A ja nikako ne volim da budem izigran!

STELA: Imaces i kasnije vremena da je ispitujes. Ali ako to sad uradis, opet ¢e joj pozliti.
Ne znam Sta se u stvari dogodilo s tim nasim imanjem, ali nemas pojma koliko je
besmisleno to sto misliS da bi moja sestra, ili ja ili bilo ko iz nase porodice bio u stanju da
nekog prevari.

STENLI: A gde su onda pare ako je imanje prodato?

STELA: Nije prodato, nego - izgubljeno, izgubljeno! (STENLI polazi u spavacu sobu, a ona
za njim.) Stenli!



On Sirom otvara kofer koji se nalazi nasred sobe i jednim pokretom zgrabi nekoliko
haljina.

STENLI: Pogledaj dobro ove stvari! Zar mislis da ih je kupila od profesorske plate?
STELA: Tise!

STENLI: Vidi samo ovo perje i ova krzna koja je donela da se u njima Sepuri! Rekao bi -
‘aljina od suvog zlata! A ova? | Sta je ovo? Lisice! (Dune u njih) Prave lisice, pola milje
dugacke! Gde su tvoje lisice, Stela? Vidi samo, mekane i bele k'o sneg! Gde su tvoje bele
lisice?

STELA: To je jeftino letnje krzno koje Blans ima ve¢ godinama.

STENLI: Poznajem jednog Coveka koji trguje ovakvom robom. DovesS¢u ga da ovo proceni.
Dajem glavu ako na to nisu otisle hiljade dolara!

STELA: Ne budi takav kreten, Stenli!

STENLI baca krzna na otoman. Zatim naglo otvara pregradu u koferu i iz nje vadi punu
Saku bizuterije.

STENLI: A Sta to imamo ovde? Pravu gusarsku riznicu!
STELA: Ah, Stenli!

STENLI: Biseri! Citavi nizovi! Sta je ta tvoja sestra? Da nije slu¢ajno morski ronilac? |
narukvice od Cistog zlata! Gde su tvoji biseri i tvoje zlatne narukvice!?

STELA: Pssst! Zaboga Stenli, tise!

STENLI: | dijamanti! Kruna za carinu!

STELA: To je najobi¢nija dijadema od Strasa koju je Blans nosila na jednom maskembalu.
STENLI: Kakvog Strasa?

STELA: NeSto sli¢no staklu.

STENLI: ‘Oc¢es da me vuces$ za nos? U redu, imam jednog poznanika koji je stru¢njak za
ovakve stvari. Doves¢u ga da sve ovo proceni. Eto, tu je nasa plantaza, ili ono Sto je od

nje ostalo, bas tu!

STELA: Kad bi samo znao koliko si grozan i glup! A sad, zatvori taj kofer pre nego sto ona
izide iz kupatila!

STENLI (nogom delimi¢no zatvara kovceg, a zatim seda na kuhinjski sto): Porodica
Kovalski i porodica Diboa imaju potpuno razli¢ita shvatanja.

STELA(ljutito): Da, jeste, imaju. Hvala bogu 3to je tako!... Idem napolje. (Zgrabi svoj beli
Sesir i rukavice i dolazi do ulaznih vrata) A sad, izidi sa mnom, da Blans moze na miru da
se obucde.

STENLI: Otkad ti to meni zapovedas?

STELA: Zar hoces da ostanes i da je vredas?

STENLI: MozeS ti da se ljuti$ kol'’ko ‘oces, ja ostajem.



STELA izlazi natrem. BLANS se pojavljuje iz kupatila u crvenom satenskom ogrtacu.

BLANS(veselo): O, zdravo, Stenli! Evo me, sveZe okupane i namirisane. Ose¢am se kao
preporodena!

STENLI (pali cigaretu) : To mi je milo.

BLANS (navlacedi zavesu na prozorima): lzvini za trenutak, samo da obu¢em moju lepu
novu haljinu.

STENLI: Samo se ti obladi, Blans.

BLANS(navla¢i zavesu izmedu dve sobe): Cujem da ¢e ovde veleras biti neko malo
kartasko drustvo u koje mi dame nismo ljubazno pozvane!

STENLI (naroguseno): Pa sta?

BLANS (skida ogrta¢ i navlaci haljinu cvetnog dezena): Gde je Stela?
STENLI: Napolju. Na tremu.

BLANS: Za koji trenutak ¢u te zamoliti za jednu malu uslugu.
STENLI: Sta li ¢e to biti?

BLANS: Da mi zakop¢a$ dugmad na ledima! A sad, moze$ da udes!
STENLI sklanja zavesu i ulazi, besno je posmatrajudi.

BLANS: Kako izgledam?

STENLI: Sasvim dobro.

BLANS: Hvala! A sad - dugmad!

STENLI: Ja tu niSta ne mogu.

BLANS: Ah, vi muskarci! | ti vasi trapavi prsti! Mogu li da povu¢em jedan dim?
STENLI: Evo, uzmi drugu cigaretu.

BLANS: O, hvala!... Ovaj moj kofer kao da je eksplodirao!

STENLI: Ja i Stela smo ti pomogli da se raspakujes.

BLANS: Nema $ta. Taj posao ste zaista brzo i solidno obavili!
STENLI: Izgleda kao da si opljackala nekoliko pariskih modnih radniji.
BLANS: Ha-ha! Da... Haljine su moja strast!

STENLI: Koliko vrede takve lisice?

BLANS: A, to je poklon od jednog oboZavaoca!

STENLI: Taj ti se sigurno mnogo divio!

BLANS: O, da. U mladosti sam izazivala dosta divljenja. A vidi me sad! (Upucuje mu
blistav osmeh) Sta mislis, da li sam ja nekad mogla vaziti za veoma zgodnu?



STENLI: Nista ti ni sad ne dostaje.

BLANS: O¢ekivala sam taj kompliment, Stenli.

STENLI: Ja ne dajem ni pet para na tako nesto.

BLANS: Na $ta?

STENLI: Na komplimente Zzenama. Dosad joS nisam sreo zenu kojoj treba redi da li izgleda
dobro ili ne - svaka i sama zna kako izgleda. Neke ¢ak imaju o sebi mnogo laskavije
misljenje nego Sto bi trebalo. Jednom sam izlazio s nekom lutkicom koja mi je stalno
govorila: ,Ja sam neodoljiva!“. A ja sam joj rekao: ,Pa Sta, vrlo vazno!“

BLANS: A ona? Je li nesto rekla?

STENLI: Nista nije rekla. To joj je zapuSio usta.

BLANS: | tako se zavrsila idila?

STENLI: Ne, nije. Tako se zavrsio razgovor i - to je sve. Neki muskarci izgube glavu zbog
tih holivudskih gluposti, a neki to sebi ne dozvoljavaju.

BLANS: Ti sigurno pripada$ ovoj drugoj kategoriji?

STENLI: Bas tako.

BLANS: Ne mogu da zamislim ni jednu ¢arobnicu koja bi te mogla omadijati.
STENLI: To je ta¢no.

BLANS: Ti si jednostavan, neposredan i, rekla bih, pomalo neotesan. Da bi te privukla,
zena bi morala da ... (Zastane uz neodreden pokret).

STENLI (tiho): Polozi ... sve karte na sto.

BLANS (osmehujudi se ): Pravo da ti kazem, nikad nisam marila za mekusce. | zato sam
sino¢, kad si dosao, rekla u sebi: ,,E, moja sestra se zbilja udala za - muskarca!”
Uostalom, to je sve Sto sam o tebi i mogla da kazem.

STENLI (iz sveg glasa): Dosta je bilo igranja zmurke!

BLANS (pritisnuvsi rukama usi): U-u-u! Pazi ti njega!

STELA (dovikujudi sa stepenista): Stenli! Da si odmah iziSao napolje! Pusti Blans de se na
miru sprema!

BLANS: Ve¢ sam spremna, duso.
STELA: Pa zasto onda ne izlazis?
STENLI: Tvoja sestra i ja vodimo jedan mali razgovor.

BLANS (veselo): Mila moja, budi dobra i u¢ini mi nesto. Trkni do dragstora i kupi mi
limunadu sa dosta sitnog leda!...Hoces li, duso?

STELA (nesigurno): Da, hocu. (Odlazi iza ugla zgrade)
BLANS: Jadnica, stajala je tamo i sve ¢ula; imam utisak da te ona ne razume kao ja... E pa,

u redu, gospodine Kovalski. Sad mozemo da predemo na stvar, bez uvijanja. Spremna
sam da odgovaram na sva pitanja. Nemam Sta da krijem. O ¢emu je rec?



STENLI: U ovoj nasoj drzavi Luizijani na snazi je takozvani Napoleonov kodeks, prema
kome sve ono Sto pripada mojoj zeni, pripada i meni - i obratno.

BLANS: Boze, al  ti deluje$ strogo - kao neki sudija!

MiriSe se parfemom iz bocice sa pumpicom, a onda , Saleéi se, to uradi i njemu. On zgrabi
parfem i tresne ga o komodu. Ona zabacuje glavu i smeje se.

STENLI: Da ne znam da si sestra moje zene, svasta bi’ o tebi pomislio!

BLANS:A $ta to, na primer?

STENLI: Ne izigravaj neku blesavicu. Dobro znas Sta!

BLANS (stavlja parfem na sto): U redu. Karte na sto! To mi sasvim odgovara! (Okrece se
STENLIJU) Ne pori¢em, ja volim dosta da izmisljam. Uostalom, pedeset odsto Zeninog
Sarma cine iluzije. Ali, da znas! Kad je nesto vazno, ja uvek govorim istinu, a istina je ovo:
nikad u zivotu nisam obmanula ni svoju sestru, ni tebe ni bilo kog drugog.

STENLI: Gde su dokumenta? U koferu?

BLANS: Sve $to imam nalazi se u tom koferu.

STENLI prilazi koferu i grubo ga otvara i pocinje da otvara i pregrade.

BLANS: Za ime sveta, $ta ti misli§?! Sta li se to krije u tom tvom de¢a¢kom mozgu, a?!
Mozda misli$ da nesto muckam, da hodu svojoj rodenoj sestri da podvalim?! ... Pusti
mene... ja ¢u! Bi¢e brze i lakSe... (Prilazi koferu i iz njega vadi jednu kutiju). Uglavnom,
sva moja dokumenta ¢uvam u ovoj limenoj kutiji. (Otvara je.)

STENLI: A Sta je to ispod njih? (Pokazuje na drugi svezanj hartija)

BLANS: To su ljubavna pisma... ve¢ su sva pozutela od stajanja, a pisao ih je jedan mladi¢.
(On zgrabi pisma. Ona mu se obrada ljutito.) Odmah mi to vrati!

STENLI: Najpre ¢u da ih pregledam!
BLANS: Dodir tvojih ruku ih vreda!

STENLI: Ne lupaj!( Kida pantiljku i po¢inje da ih razgleda. BLANS ih otima iz njegovih ruku
- i ona se rasipaju po podu.)

BLANS: Dotakao si pisma i zato ¢u ih da spalim!

STENLI (gleda zbunjeno): Pa Sta je tu, do davola?

BLANS: Pesme koje je jedan mladi¢ pisao - dok je bio Ziv. Nanela sam mu bol kao $to bi ti
hteo meni da naneses, ali ne mozes! Nisam ja vise ni mlada ni preosetljiva! Ali moj mladi
muz jeste bio i mlad i preosetljiv, a ja... Uostalom, nije vazno! Daj mi to!

STENLI: Sta si mislila kad si rekla da ¢e$ morati da ih spali?

BLANS: Oprosti, za trenutak sam izgubila glavu. Svi mi imamo ponesto 3to niko drugi ne
sme ni da pipne, nesto sasvim prisno i li¢no... (Izgleda potpuno iscrpljena; seda sa svojom
kutijom, stavlja naocare i pocCinje pazljivo da pregleda debeli svezanj papira.) Embler i
Embler. Hmmmmm....Krebtri....Opet Embler i Embler.

STENLI: Sta je to Embler i Embler?



BLANS: Kompanija koja je davala zajmove na kucu i imanje.

STENLI: Znadi, sve je propalo zbog hipoteke?

BLANS (dodirujuci ¢elo): Pa, mora biti da se to tako desilo.

STENLI: To kod mene ne pali: ,pa“ i ,mora biti“! Kakve su to druge hartije?
Ona mu pruza celu kutiju. On je nosi do stola i pocinje da pregleda dokumente.

BLANS(uzevsi jedan veliki koverat u kome ima jo$ dokumenata): Ima tu bezbroj
dokumenata koji pokazuju istorijat Bel Reva kroz vekove. Videces kako su nasi
lakomisleni dedovi, i ocevi, i ujaci i brac¢a krémili komad po komad zemlje zbog svog
legendarnog bludni¢enja - kad vec o tome govorimo! (Skida naoCare uz umnoran osmeh)
Tako nas je ta gnusna rec liSila nase plantaze dok najzad nije ostala samo - a Stela to
moze da potvrdi - samo kuda sa dvadeset jutara zemlje, uklju€ujudi i groblje na kome su
se svi drugi, osim Stele i mene, ved nastanili. (Izrudi na sto hartije iz koverta) Evo, tu je
sve, sva ta dokumenta! Ostavljam ti u amanet! Uzmi ih, detaljno pogledaj i, ako te ne
mrzi, mozes i napamet da ih naucis! Bas dobro odgovara imanju kao Sto je Bel Rev - da
najzad zavrsi kao svezanj starih hartija, u tvojim velikim, sposobnim rukama...Nego, da li
mi je Stela donela limunadu...(Zavali se unazad i zatvara oci)

STENLI: Poznajem jednog advokata koji ¢e sve ovo da pogleda.
BLANS: Ne zaboravi da mu ponese$ i kutiju aspirina.

STENLI(postaje malo nesiguran): Vidis, prema Napoleonov kodeksu....pa, eto muz mora
da vodi ra¢una o imanju svoje Zene.... narocito sad kad ona ocekuje dete.

BLANS ( otvara o¢i. ,Melanhoni¢ni klavir“ se glasnije ¢uje): Stela? Stela o¢ekuje dete!
(Sanjalacki) Nisam znala da ocekuje dete!

BLANS ustaje i odlazi do ulaznih vrata. STELA se pojavljuje iza ugla, donose¢i iz dragstora
limunadu u tetrapaku. STENLI ulazi u spavacdu sobu, drzedi koverat i kutiju. Unutrasnjost
kuc¢e tone u tamu; spoljasnji zid se osvetljava. BLANS se susre¢e sa STELOM u dnu
stepenica - na trotoaru.

BLANS: Stela, Stela, zvezdice moja! Imace$ bebu! Pa to je divno! Sve ¢e biti dobro. Sve ¢e
biti u redu!

STELA: Zao mi je $to ti je Stenli to ucinio.

BLANS: Ah, mozda on nije ¢ovek kome se dopada parfem od jasmina, ali mozda je ba$ on
ta sveza krv koja nam sad toliko potrebna - sad kad smo izgubile Bel Rev. Zna$, nas
dvoje smo sve detaljno pretresli. Malo sam oSamucena, ali ¢ini mi se da sam to lepo
izvela. Smejala sam se i na sve gledala kao na Salu. (STIV i PABLO se pojavljuju nosedi
sanduk piva.) Rekla sam mu da je pravi decak, i smejala se, flertovala. Zamisli, flertovala
sam s tvojim muzem! (Dok muskarci nailaze) Gosti veé pocinju da stizu na partiju pokera.
(Dvojica prijatelja prolaze izmedu njih dve i ulaze u kucu). A sad kojim ¢emo putem,
Stela? Ovim?

STELA: Ne, ne, ovim. (Odvodi BLANS)
BLANS (smejuci se): Slepac vodi slepca!
Cuje se glas prodavca tamale.

PRODAVAC (izvikuje): Evo! Papreni - vrudi! Papreni - vrudi!



SCENA TRECA

Pokerska no€. Postoji jedna van Gogova slika koja prikazuje bilijardsku salu no¢u. Kuhinja

sada ostavlja utisak takvog avetinjskog no¢nog odsjaja, prepunog jakih boja decjeg
spektra. Iznad zute muSeme na kuhinjskom stolu visi elektri¢na sijalica sa zelenim

staklenim zaklonom. Pokerasi - STENLI, STIV, PABLO i MIC - imaju na sebi ko3ulje razli¢itih

boja: izrazito plavu, skarletnu, crveno-belu kariranu i svetlozelenu. Sva ¢etvorica su u

naponu fizicke snage i muzevnosti: grubi su, neposredni i jaki - kao i te osnovne boje. Na

stolu se vide kriSke lubenice, boce sa viskijem i ¢ase. Spavaca soba je slabo osvetljena
svetloS¢u koja prodire izmedu zavesa i kroz Siroki prozor sa ulice.

Za trenutak, dok se karte dele, vlada napregnuta tisina.

STIV: ‘O¢e I’ neko da blindira?

PABLO: Nek blindiraju slepci.

STIV: Daj sve!

PABLO: A tebi, Mi¢?

MIC: Ne idem.

PABLO: Jednu.

MIC: ‘Ocete li da pijete?

STENLI: A-h-a. Ja.

PABLO: Kako bi bilo da neko ¢askom ode do Kineza i donese nesto za klopu?
STENLI: Kad ja gubim, ti ‘oeS da jedes! Gde je taj ulog? ‘Ajde! Ko ima otrov? Ko ima
otrov? Sklanjaj tu tvoju guzicu sa stola, Mic!Kad se igra poker na stolu mmogu da budu
samo karte, lova i viski. (DiZze se i baca nekoliko lubenice sa stola na pod)

MIC: Uf, al’ se ti puvas!

STENLI: Koliko?

STIV: Daj mi tri.

STENLI: Jednu.

MIC: Opet ne idem. Morac¢u uskoro da podem kuéi.

STENLI: Zavezi!

MIC: Znate da imam bolesnu majku. Ne moze da zaspi dok se ja ne vratim.

STENLI: A zasto onda ne sedis kod kuce?

MIC: Ona me tera da izlazim. |, tako, ja izadem, ali mi nije stalo do toga. Stalno mislim na
to - kako je i Sta radi.

STENLI: Uh, za ime bozje! Pa idi ve¢ jednom!



PABLO: Sta imas?

STENLI: Boju u piku.

MIC: Vi ste se svi pozenili. A ja ¢u biti sdm kad mi majka umre... Idem u kupatilo.
STENLI: Ako se brzo vratis - namesti¢emo ti neku dobru cicu.

MIC: Nosi se! (Prolazi kroz spavacu sobu i ulazi u kupatilo.)

STIV (deledi karte): Sad ja delim ... ( Dok deli pri¢a vic.) Neki stari farmer sedi iza kuce i
baca pili¢ima kukuruz. Kad, najednom zacuje glasno kokodakanje. | - Sta ima da vidi:
jedna mlada kokica prolete k'o luda, a za njom i pevac - i samo Sto je ne stigne.

STENLI (nestrpljiv zbog te price): Deli!

STIV: Kad ti nas pevac ugleda farmera kako baca kukuruz, on naglo ukoci - dize ruke od
kokice i poCe da kljuca kukuruz. Na to stari farmer rece: ,Ne daj mi Boze da ikad budem
tol'’ko gladan!*

STIV i PABLO se smeju. Sestre se pojavljuju iza ugla.

STELA: Ovi nasi se joS uvek kartaju.

BLANS: Kako izgledam?

STELA: Divno, Blans.

BLANS: Vruéina mi je, a i mrtva sam umorna. Ne otvaraj vrata dok se ne napuderiem. Da
li izgledam mnogo iscrpljena?

STELA: Ni govora! Sveza si k'o ruza!

BLANS: Koja je ubrana pre nekoliko dana.

STELA otvara vrat i ulaze.

STELA: Vidi, vidi!... Pa, vi, momci jos uvek igrate!
STENLI: Gde ste bile?

STELA: Blans i ja smo iSle u varijete. Blans, ovo je gospodin Gonzales, a ovo gospodin
Habel.

BLANS: Molim vas, nemojte ustajati

STENLI: Ne sekiraj se, nikom i ne pada na pamet da ustaje.
STELA: Koliko ¢ete jos da igrate?

STENLI: Dok nam se bude igralo.

BLANS: Poker je tako neodoljiva igra. Mogu li da kibicujem?
STENLI: Ne mozeS. Zasto se vas dve ne popnete gore do Junis?

STELA: Zato 3to je vec pola tri. (BLANS prelazi u spavacu sobu i samo do pola navladi
zavese.) Zar ne biste mogli da prekinete posle tog deljenja?



Stolica zaskripi - STENLI buc¢no Sljepne STELU po butini.
STELA (0Stro): Sram te bilo, Stenli.

Muskarci se smeju. STELA prelazi u spavacu sobu.

STELA: E, kad mi to uradi pred drugima, ja prosto poludim!
BLANS: Mozda ¢u da se okupam.

STELA: Zar opet?

BLANS: Nervi su mi pri kraju. Ima li koga u kupatilu?

STELA: Ne znam.

BLANS kuca. MIC otvara vrata i izlazi, briuéi ruke peskirom.
BLANS: O!... Dobro vece!

MIC: Zdravo! (Zagleda se u nju)

STELA: Blans, ovo je Harold Micel. Moja sestra. BlanS Diboa.
STELA: Kako ti je majka, Mi¢?

MIC: Hvala na pitanju, nista bolje. Obradovala se $to si joj poslala onaj puding... lzvinite
me, molim.

MIC se lagano vraca u kuhinju, osvréudi se za BLANSOM i kasljucajudi. Kad primeti da jos
uvek drzi peskir, uz zbunjen osmeh pruzi ga STELI. BLANS gleda za njim sa izvesnim
interesovanjem.

BLANS: Ovaj mi se ¢&ini nesto .... bolji od ostalih.

STELA: Da, jeste.

BLANS: Pogled mu je osecajan.

STELA: Ima bolesnu majku.

BLANS: Je li ozenjen?

STELA: Nije.

BLANS: Svaler?

STELA: Sta ti je, Blan3! ( BLANS se smeje.) Ne bih rekla.

BLANS: A &ta...8ta radi? (Otkopcava bluzu)

STELA: Radi kao precizni mehanicar u odeljenju za rezervne delove u istoj fabrici u kojoj je
Stenli trgovacki putnik.

BLANS: Je li to neko dobro mesto?
STELA: Nije. Od svih njih jedino Stenli ima izgleda da nesto postigne.

BLANS: Otkud zna$ da ¢e ba3 Stenli uspeti?



STELA: Dobro ga pogledaj.

BLANS: Ve¢ sam ga pogledala.

STELA: Zasto onda pitas?!

BLANS: Izvini, ali pravo da ti kazem, ni na njegovom &elu nisam zapazila pecat
genijalnosti. Svlaci bluzu i, u prslucetu od ruzi¢aste svile i u beloj suknji, stoji na svetlosti
koja prodire kroz zavese. Poker se u tiSini nastavlja.)

STELA: Na ¢elu mu niSta ne pise, pa ni to da je genijalan.

BLANS: Sta je to onda, i gde je? Bas bih volela da znam.

STELA: Ta njegova snaga. Stojis na svetlu, Blans!

BLANS: Pazi, stvarno! (Sklanja se sa Zute trake svetlosti.)

STELA je svukla haljinu i obukla kimono od svetloplavog satena.

STELA (smejuci se): Treba samo da vidis njihove zene!

BLANS (smejuéi se): Mogu da zamislim! Sigurno su strasno krupne i masne!

STELA: Videla si onu gore na spratu? (JoS se smeje) Jednom... je ... (smejuci se) plafon pod
njom ....pukao...

STENLI: TiSina tamo, vas dve torokuse!

STELA: Ne mozes da nas Cujes!

STENLI: Zato vi mene mozete, a ja sam rekao da umuknete!

STELA: Ovo je moja kuca i pric¢acu koliko god hocu!

BLANS: Stela, ne zapo¢injaj svadu.

STELA: Vec je dobro natreskan!... Odmah se vradam!

Odlazi u kupatilo. BLANS ustaje, lagano prilazi malom belom radio-aparatu i uklju¢uje ga.
STENLI: U redu. Mig, ides |i?

MIC: Sta? A! ...Ne, ne idem.

BLANS se vraca na osvetljenu traku. PodiZe ruke i, protezudi se, vraca se do stolice. Na
radiju svira rumba. Mic ustaje od stola.

STENLI: Ko je otvorio taj radio?

BLANS: Ja. Ima$ nesto protiv?

STENLI: Gasi to!

STIV: "Ajde, boga ti, Stenli, pusti cure na miru - nek im svira.
PABLO: Dabome, muzika je odli¢na, neka svira!

STIV: Zvudi k'o Ksavijer Kugat!



STENLI naglo ustaje, odlazi do radija i iskljuuje ga. Za trenutak zastaje ugledavsi BLANS
kako sedi. Ona mu uzvrada pogled bez ustru¢avanja. On se vracda za kartaski sto. Dva
igraca su pocela da se Zustro prepiru.

STIV: Nisam cuo da si licitirao?

PABLO: Evo, Mic¢ ¢e da potvrdi. Da I’ sam licitirao, Mi¢?

MIC: Ne znam, nisam slusao.

PABLO: A Sta si, kog davola, radio?

STENLI: Zevao je kroz one zavese. (Naglo ustaje i grubo navlaci zavesu). A sad, ponovo
deli - ili ¢emo da igramo ili ne¢emo! Ima kretena koje spopadnu pundravci ¢im poc¢nu da
dobijaju!

MIC ustaje kad se STENLI vrati na svoje mesto.

STENLI (prodere se): Sedi dole!

MIC: Idem u nuznik. Mene preskodite.

PABLO: Imas pravo, stvarno su mu usli pundravci u dupe! Sad kad je u dzepove potrpao
sedam novcanica od pet dolara!

STIV: Kladim se da ¢emo ga videti kako ih na blagajni menja u novcic¢e od dvadeset pet
centi.

STENLI: A kad stigne kudi, sve ¢e, jedan po jedan, da ih pusti u svoje prasence - onu
kasicu Sto mu je mama poklonila za Bozi¢. (Deli karte). Takva vam je igra - isto Sto i
pljuvanje u okean.

MIC se nelagodno smeijulji odlazedi prema zavesama. Zastaje sa druge strane zavese.
BLANS (meko) : Hej! Kakva je to guzva tamo?

MIC: Pili smo.... pili smo pivo.

BLANS: Ja mrzim pivo.

MIC: Nije loe...po vrudini.

BLANS: A ne slazem se; meni je od piva jo3 vise vrucéina. Imate li cigarete? (Obukla je
kué¢nu haljinu od tamnocrvenog satena)

MIC: Kako da ne...

BLANS: Koje?

MIC: , Laki*.

BLANS: Sjajno! Kakva divna tabakera... Srebrna?

MIC: Da. Da. Procitajte posvetu.

BLANS: Sta? Ima i posvetu? Ne vidim dobro... (On kresne $ibicu i pribliZi se.)Ah! (Cita,
pretvarajuéi se dato ¢ini s naporom)

.| ako Bog tako odredi...

Voledu te joS viSe...posle...smrti!“
Vidi, molim te, pa to je iz mog omiljenog soneta od Elizabete Brauning!



MIC: Znate ga?

BLANS: Kako da ne!

Mic: Ima jedna pric¢a u vezi s tom posvetom.

BLANS: Neka idila, je I te?

MIC: Veoma tuzna idila.

BLANS: O!

MIC: Ta devojka vise nije Ziva.

BLANS (s dubokim saoseéanjem): Oh!

MIC: Kad mi je ovo davala, znala je da ¢e umreti. Vrlo ¢udna devojka i vrlo, vrlo - mila!
BLANS: Sigurno vas je volela. Bolesni ljudi tako duboko i iskreno oseéaju...

MIC: Da, da. Tako je.

BLANS: Rekla bih da patnja rada iskrenost.

MIC: | iznosi na videlo.

BLANS: Ono malo iskrenosti jedino imaju ljudi koji znaju $ta je patnja.

MIC: Mislim da ste u pravu.

BLANS: I, jesam. Dajte mi nekoga ko u Zivotu nije propatio, i ja ¢u... U, 3to me je uhvatilo!
Jezik mi je malo ... odebljao! Vi ste, momci, krivi za to. Program se zavrSio u jedanaest, ali
nismo mogle da se vratimo kudi zbog tog vaseg pokera. Zato smo morale da odemo da
negde nesto popijemo. A ja nisam navikla da popijem vise od jedne ¢aSice. Dve su za
mene krajnja granica... a tri! (smeje se) VecCeras sam popila tri!

STENLI: Mic!

MIC: Deli bez mene. Razgovaram s gospodicom ...

BLANS: Diboa.

MIC: Gospodica Diboa?

BLANS: Francusko prezime. Diboa zna¢i $uma, a blans znadi beo, dakle, bela Suma. Kao
vocénjak u prolece! Eto, po tome mozete da zapamtite kako se zovem.

MIC: Vi ste Francuskinja?
BLANS: Mi smo poreklom Francuzi. Nasi prvi ameri¢ki preci bili su francuski hugenoti.
MIC: Vi ste Stelina sestra, zar ne?

BLANS: Da, Stela je moja slatka mala sestrica. Zovem je mala - iako je neSto malo starija
od mene. Samo malcice. Manje od godinu dana. Hocete li neSto da mi ucinite?

MIC: Razume se. A §ta?

BLANS: Kupila sam ovaj divni lampion¢i¢ od $arenog papira u jednoj kineskoj radnji.



Stavite ga preko sijalice! Hocete [i?
MIC: Vrlo rado.

BLANS: Ne podnosim gole sijalice kao $to ne podnosim ni neuctive primedbe ili vulgarne
postupke.

MIC (namestajuci lampion): Sigurno mislite da smo neotesani i grubi.
BLANS: Ja se lako.... prilagodavam... prilikama.
MIC: E, to je odli¢na osobina. Dosli ste u posetu Stenliju i Steli?

BLANS: Stela se u poslednje vreme ne&to ne oseca dobro, pa sam dosla da joj malo
pomognem. Isuvise je umorna.

MIC: Vi niste...?

BLANS: Udata? Ne, nisam. Ja sam vam jedna matora usedelica koja predaje u $koli!
MIC: MoZda predajete u $koli, ali da ste matora usedelica - to ni govora!
BLANS: Hvala, gospodine! Ba$ ste kavaljer!

MIC: Dakle, tako. Predajete u 3koli?

BLANS: Da. Ah, da...

MIC: U osnovnoj , ili gimnaziji ili -

STENLI (prodere se): Mic!

MIC: Evo, odma’!

BLANS: Boze, $to ima snazna pluca!... Predajem u gimnaziji. U Lorelu.
MIC: Sta predajete? Koji predmet?

BLANS: Pogodite!

MIC: K'o bog - muziku ili crtanje? (BLANS se blago nasmesi.) Mozda sam i pogresio. Ko
zna, mozda predajete matematiku.

BLANS: A, to nikako, gospodine, matematika ne dolazi! (Smejuéi se) Ja ¢ak ne znam ni
tablicu mnozenja! Ne, ja imam tu nesrecu da predajem engleski. Pokusavam da onim
malim Sizikama i njihovim balavcima koji stalno ,,vise” po kafe barovima ulijem malo
ljubavi prema Hotornu, Vitmenu i Pou!

MIC: Rekao bi" da mnoge od njih interesuju sasvim druge stvari!

BLANS: Tu ste u pravu! Nase knjizevno naslede nije, naZalost ono $to najvise cene! Pa
ipak, to su vam tako slatka stvorenja! A u prolece, dirljivo je videti kako prvi put otkrivaju
ljubav! Kao da je pre njih niko nikad nije doZiveo! (Otvaraju se vrata od kupatila. Izlazi
STELA. BLANS i dalje razgovara sa MICOM). O! Ve(¢ si gotova?! Cekajte... ukljuci¢u radio.

Okrece dugme na radiju. Zacuje se :“Wien, Wien, Wien, nur du allein“. BLANS igra valcer,
preterano se zanosedi. MIC je oduSevljen i vrti se, nespretno je imitiraju¢i - kao medved
koji igra. STENLI besno razgrée zastore i ulazi u sobu. Prilazi malom belom radio - aparatu
i zgrabi ga sa stola. Uz glasnu psovku baca ga kroz prozor.



STELA: Pijana ...pijana...zivotinjo! (odjuri do stola za kojim se igra poker)Svi...svi... molim
vas, idite kuci! Ako imate bar malo obzira -

BLANS (divlje): Stela, pazi -

STENLI poleti na STELU.

MUSKARCI (nemo¢no): Lakse, Stenli...’Ajde, smiri se, ¢ovece...Sad ¢emo-

STELA: Samo me pipni i da znas da ¢u-

Iduci nazad, ona se gubi iz vidnog polja. On polazi za njom i nestaje. ZaCu se udarac.
STELA vrisne. BLANS vristi i ule¢e u kuhinju. Muskarci jure u sobu; odande se Cuje rvanje i
psovanje. Nesto se prevrée i uz tresak lomi.

BLANS (vristi): Moja sestra o¢ekuje dete!

MIC: Strasno.

BLANS: Ludak, pravi ludak!

MIC: Dovedite ga ovamo,momci!

Cvrsto ga drzedi, njih dvojica dovode STENLIJA u spavacu sobu. On zamalo da im se
otrgne. A onda se naglo primiri i omlitavi u njihovim rukama. Govore mu tiho i blago. On
naslanja glavu na rame jednoga od njih.

STELA ( ne vidi se; visokim, neprirodnim glasom): Ho¢u da idem odavde, ho¢u da idem!
MIC: Poker ne treba igrati u kuéi u kojoj ima Zena.

BLANS (odjuri u spavacu sobu): Gde je haljina moje sestre!ldemo gore kod one Zene!
MIC: Gde je haljina?

BLANS (otvarajuéi orman): Evo je! (Odjuri do STELE). Stela. Stela. Sunce moje! Mila moja
rsw?iit)r.ice' ne plasi se! (Obgrlivsi je izvodi je iz stana i vodi je uz stepenice u stan iznad
STENLI (tupo): Sta je bilo?

MIC: Izgubio si glavu, eto &ta.

PABLO: Sad je sve proslo, sve je u redu!

STIV: Tako je, moj decko je vec dobro!

MIC: Stavite ga na krevet i dajte mu mokar peskir.

STENLI (odebljanog jezika): Dajte mi vode.

MIC: Stavite ga pod tus!

Muskarci tiho govore dok STENLIJA odvode u kupatilo.

STENLI: Pustite me! Majku vam vasul!

Zacuju se udarci. Voda tece punim mlazom.

STIV: "Ajdemo brzo odavde!



Oni zurno polaze ka izlazu, pokupivsi usput - sa stola dobitke.
MIC (tuzno, ali odlu¢no): Poker ne treba igrati u kuéi u kojoj ima zena.

Vrata se za njima zatvaraju; u stanu zavlada tisina. Crnacki orkestar iz bara iza ugla, tiho i
tuzno svira“Lutku od papira“.

Trenutak kasnije STENLI, sa koga se cedi voda, izlazi iz kupatila u mokrim tackastim
gac¢ama prilepljenim uz telo.

STENLI: Stela! (Pauza) Moja me lutkica ostavila! (Zajeca. Zatim odlazi do telefona i okrece

broj, joS uvek se tresudi od jecanja) Junis? ‘O¢u moju devojcicu. (Saceka trenutak, a onda
prekida vezu i opet zove JUNIS.) Junis! Zvoni¢u sve dok se moja devojcica ne javi.

Iz sluSalice se Cuje neki nerazgovetan, krestavi glas. STENLI tresne telefon o pod. Zacuje
se zvuk mesinga koji se neskladno mesa sa zvucima klavira dok sobe tonu u mrak, a
spoljni zidovi se osvetljavaju no¢nom svetloscu. ,,Melanhoni¢ni klavir svira kratko vreme.
STENLI, poluodeven, najzad izlazi na trem, spoti¢udi se, pa drvenim stepenicama silazi na
trotoar ispred kuce. Zabacuje glavu unazad kao pas koji laje i, urlajuci, pocinje da doziva
SVoju zenu.

JUNIS (dovikujuéi sa vrata gornjeg stana): Prestani da se deres$ i vradaj se u krevet!
STENLI: Nek” moja devojc¢ica odma’ side! Stela! Stela!

JUNIS: Nece da side, i gubi se! lli ¢e policija da te u’vati!

STENLI: Stela!

JUNIS: Ne mozes da bijes Zzenu, pa posle da je zovesS da se vrati! Nece da dode! Sram te
bilo, bijes trudnu Zenul!...Skote! Poljska strvino! Kamo srec¢e da te opet odvuku i poliju
vatrogasnim Smrkom kao prosli put!

STENLI (ponizno): Junis, nek mi se vrati moja devojcica!

JUNIS: Ha-ha! (Zalupi vratima).

STENLI (snaznim glasom koji para nebo): Ste-e-e-l-a-a-a!

Klarinet zacvili dubokim tonovima. Vrata na spratu se opet otvaraju. STELA, u domacoj
haljin,i silazi niz klimave stepenice. O¢i joj blistaju od suza, kosa joj pada po vratu i
ramenima. Gledaju se. A zatim prilaze jedno drugom uz tiho jecanje poput Zivotinja. On
pada na kolena na stepenicama i prislanja lice uz njen stomak, koji ve¢ pokazuje
trudnodu. OCi su joj zaslepljene neznos¢u dok ga hvata za glavu i podize ga. On naglo
otvara vrata, podize je u narucje i unosi u mracan stan.

BLANS ( u domacoj haljini, izlazi na odmoriste gornjeg stana i sa strahom polazi niz
stepenice): Gde je moja sestrica? Stela! Stela!

Zaustavlja se pred mra¢nim ulazom STELINOG stana. Najednom joj zastaje dah - kao da
ju je nesto iznenada udarilo. U trku silazi na trotoar pred ku¢om. Gleda levo-desno, ako da
trazi neko utociste.

Muzika postepeno prestaje. MIC se pojavljuje iza ugla.

MIC: Gospodica Diboa?

BLANS: Ah, to ste vi!

MIC: Bura je proéla, a?



BLANS: Stela je sisla i sad su opet zajedno.

MIC: Sta bi drugo?

BLANS: Strasno se plasim!

MIC: Ma, §ta vam je! Nemate zbog ¢ega da se plasite. Prosto su ludi jedno za drugim.
BLANS: Nisam navikla na takve-

MIC: Slazem se, nije ba$ prijatno. Nije moralo da se desi sad kad ste vi ovde, ali nemojte
da to toliko primate srcu.

BLANS: Nasilje! Pa, to je-

MIC: ‘Ajde, sedite na stepenice da popusimo po jednu.

BLANS: Kako ¢u kad nisam pristojno obucena?

MIC: U ovom kraju to nije vazno.

BLANS: Sto je divna tabakera...

MIC: Pokazao sam vam posvetu, je I te?

BLANS: Da... ( Za vreme pauze gleda u nebo) Na ovom svetu ima toliko.... toliko zbrke....

(On se nakaslje snebivajudi se) Hvala vam Sto ste tako ljubazni prema meni! Ljubaznost
mi je sad i te kako potrebna.

SCENA CETVRTA



Sutradan u rano jutro. Sa ulice dopire graja koja podseda na horsko pevanje crkvene
pesme. STELA leZi u spavacoj sobi. Lice joj blista od vedrine pri svetlosti jakog jutarnjeg
sunca. Jedna njena ruka je na stomaku, koja se ve¢ zaokruglio u trudnodi. Drugom rukom
klati strip u boji. OCi i usne imaju izraz one bezmalo uspavane mirnoce karakteristi¢ne za
lice isto¢njackih idola.

Sto je u neredu: na njemu se nalaze ostaci od dorucka, a i od prosle noci. STENLIJEVA
Sarena pidzama lezi na pragu kupatila. Ulazna vrata su odskrinuta - kroz njih se nazire
blistavo letnje nebo.

BLANS se pojavljuje na vratima. Provela je besanu no¢, i njen izgled je u potpunoj
suprotnosti sa STELINIM. Pre nego Sto ude, BLANS proviri kroz vrata, nervozno stiskajuci
usne stegnutom Sakom.

BLANS: Stela?

STELA(lenjo se meskoljedi): Hmmm?

BLANS uz jecaj utréi u spavacu sobu i baca se na pod pored Stele u nastupu histeri¢ne
neznosti.

BLANS: Devojcice moja, mila moja sestrice!
STELA( povlacedi se od nje): Blans, sta ti je?

BLANS se lagano uspravlja, staje pokraj postelje i, gledajuéi sestru, pesnicom pritiska
usne.

BLANS: Otisao je?

STELA: Sten? Da.

BLANS: Hode li se vratiti?

STELA: OtiSao je da podmaze auto. Zasto pitas?

BLANS: Zasto?! Zamalo $to nisam poludela, Stela! Kad sam videla koliko si nerazumna i
vratila se ovamo, posle svega sto se desilo - htela sam da dojurim za tobom!

STELA: Dobro Sto nisi.

I§LANS: Reci mi, molim te, Sta si onda mislila? (STELA nacini neodreden pokret) Odgovori!
Sta? Sta si mislila?

STELA: Molim te, Blan$! Sedi i prestani da vices!

BLANS: U redu, Stela, ponovicu isto pitanje, samo mirno. Kako si mogla da se vrati$
ovamo? Zaboga, pa ti si sigurno i spavala s njim!

STELA (mirno, ne zuredi, ustaje): Blans, nisam smela da zaboravim kako se brzo i lako
uzbudujes. Ali ipak moram da ti kazem da dizes previSe buke oko toga.

BLANS: Je Ii?

STELA: Da. Jeste, Blans. Znam Sta si morala da pomislis i stvarno mi je zao Sto se sve to
desilo, ali nije to tako ozbiljno kao Sto ti misliS. Pre svega, kad muskarci piju i igraju poker,
svasta moze da se desi. To mu dode kao bure baruta. Stenli nije znao Sta radi ... Kad sam
se vratila, bio je miran kao jagnje i mogu ti reéi - strasno se kajao.



BLANS: | na tome se ... sve zavrsilo?

STELA: Slazem se, nije u redu kad neko tako izazove svadu, ali... Ljudi to kadkad Cine.
Stenli tad obavezno ponesto razbije. Eto, na primer, prve bra¢ne nodi, tek Sto smo usli u
kudu, zgrabio je jednu moju papucu i njom porazbijao sve sijalice.

BLANS: Sta kazes?!

STELA: Da, porazbijao je sve sijalice mojom papucom! ( Smeje se.)

BLANS: | ti ... ti si ga pustila? Nisi pobegla, nisi vridtala?

STELA: Nisam... bila sam... kako da ti kazem... bila sam prosto odusevljena. (Saceka
trenutak) A - Junis i ti - jeste li doruckovale?

BLANS: Mislis da mi je do jela?
STELA: Na Sporetu ima malo kafe.
BLANS: Tako si... mrtva hladna, Stela.

STELA: A Sta bih drugo! Odneo je radio da se popravi. PoSto nije pao na trotoar samo je
jedna lampa nastradala.

BLANS: | ti nista... stoji§ i smeskas se!

STELA: A Sta bi ti zelela da uradim?

BLANS: Da se osveti$ i suoci$ se sa ¢injenicama.
STELA: Koje su to ¢injenice, po tvom misljenju?
BLANS: Po mom misljenju! Pa ti si udata za ludaka!
STELA: Ma Sta ti je?!

BLANS: Jesi, jesi. | da zna3. U gorem si kripcu nego ja! Samo $to ti to ne shvata$ ozbiljno.
A ja se ne dam - moram nesto da preduzmem... Da se sredim i otpo¢nem novi zivot!

STELA: Da?
BLANS: Da! A ti si digla ruke. To ne valja - mlada si! MoZe$ da se izvuces.

STELA (polako i uz naglasavanje): Nisam ja ni u kakvom Skripcu, pa se ne treba ni da se
izvlacim.

BLANS (s nevericom): Sta kazes ... Stela?

STELA: Kazem da nemam ja iz ¢ega da se izvlac¢im. Vidi samo ovaj lom u sobi! | te prazne
boce! Popili su no¢as dva puna sanduka! Jutros mi je obedao - nece vise biti tih pokerskih

terevenki! Ali 'zna$ i sama koliko takva obedanja traju. Sta mogu, poker mu pri¢injava
zadovoljstvo, kao meni filmovi i bridz. Ljudi moraju da imaju razumevanja za tude navike.

BLANS: Nista ne shvatam. ( STELA se okreée prema njoj ). Ne shvatam tu tvoju
ravnodusnost. Je li to neka kineska filozofija.... to Sto sad propovedas?

STELA: Kako...Filozofija?...

BLANS: Pa, to &to se... vuces po kuci i mrmljas: ,Jedna lampa razbijena....pivske
boce....lom u kuhinji....“ Kao da se nista neobicno nije dogodilo! ( STELA se nesigurno



nasmeje i, uzevsi metlu, vrti je u rukama) Ti to namerno - ispod mog nosa, a?
STELA: Ne.

BLANS: Prestani! Ostavi tu metlu! Necu ti dozvoliti da ¢&isti$ za njim!

STELA: A ko ¢e drugi? Mozda ti?

BLANS: Ja! Ja!

STELA: A, to ne dolazi u obzir!

BLANS: Ah, pusti me da jo$ malo razmislim, ako mi mozak ve¢ nije prestao da radi!
Moramo nekako da dodemo do para, to je jedini izlaz.

STELA: Uvek je prijatno kad ¢ovek dode do para.

BLANS: Slusaj. Nesto mi je palo na pamet. (Drhtavom rukom ubacuje cigaretu u mustikiu)
Secas li se Sepa Hantleja? ( STELA odmahuje glavom). To je onaj mladic¢ s kojim sam
izlazila kad sam bila na koledzu. Cak sam izvesno vreme nosila njegovu znacku. Eto...

STELA: Sta: eto?

BLANS: Pa, eto! Naletela sam zimus na njega. Zna$ da sam za boZi¢ne praznike bila u
Majamiju?

STELA: Ne znam.

BLANS: Da, bila sam. Reskirala sam taj trosak ubedena da ¢e se isplatiti ako sretnem
nekog s milion dolara.

STELA: Jesi li srela?

BLANS: Jesam. Naletela sam na Sepa Hantleja - i to na samo Badnje vece - taman je
pocelo da se smrkava.... Ulazio je u svoj automobil... kadilak kabriolet, prava lada!

STELA: Zar toliki auto nije nezgodan za saobradaj?

BLANS: Znas li $ta su petrolejski izvori?

STELA: Da ... Svakako...

BLANS: E, pa on ih ima. Po ¢itavom Teksasu. Teksas mu bukvalno donosi reku zlata.
STELA: Nije mogu¢no?!

BLANS: Ti zna$ da se ja malo interesujem za novac. Novac ima znacaja samo ako moze
da ucini nesto za mene. Ali Sep, taj bi mogao mnogo da ucini, to sigurno!

STELA: Sta, na primer?
BLANS: Kako 3ta? Pa, recimo, da nam pomogne da... otvorimo neku radnju!
STELA: Kakvu radnju?

BLANS: Ah... Bilo kakvu! Kad bi uloZio samo polovinu novca koji njegova Zena baca na
konjske trke, bilo bi dovoljno.

STELA: Ozenjen je?



BLAN§: Dusice moja, zar bih ja bila sada ovde da nije oZenjen? (STELA se malo nasme;j.
BLANS naglo ustaje i dolazi do telefona. Dize sluSalicu i govori piskavo). Halo, centrala?!
Dajte mi odeljenje za telegrame! Halo centrala!

STELA: Mora$ okrenuti broj, duso.

BLANS: Ah, nisam u stanju da okre¢em brojeve, toliko sam...

STELA: Okreni nulu.

BLANS: Nulu?

STELA: Pa da, tako se dobija telefonska centrala.

BLANS (zamisli se na trenutak: spusta slusalicu): Daj mi olovku.

Gde imas malo hartije? Moracu najpre da zapisem poruku.... (Prilazi toaletnom stolu i
zgrabi list iz kutije klineksa i olovku za obrve)Da vidim.... (Grize olovku) ,Sep,
dragi...Sestra i ja smo u ocajnoj situaciji!“

STELA: Sta kazes!

BLANS: ,Sestra i ja smo u o¢ajnoj situaciji. Objasni¢u detalje kasnije. Da li bi te
zanimalo...?" (Opet grize olovku)., Da li bi te zanimalo....da....” (Tresne olovku o sto i
naglo ustaje). Nikad se niSta ne postize direkthom molbom!

STELA: Ne budi smesna, draga!

BLANS: Nista ti ne brini, smisli¢u ve¢ nesto. Moram da smislim... Nemoj da mi se smejes,
Stela! Molim te, molim te, nemoj.... Ja....Ja.... Pogledaj samo moj novcanik! Evo Sta je u
njemu! (Naglo otvara novcanik) Bednih Sezdeset pet centi u metalu!

STELA (prilaze¢i komodi): Stenli mi ne daje redovno novac, voli sém da plaéa racune. Ali...
jutros..., jutros mi je dao deset dolara da izgladi ono od prosle nodi. Uzmi ti pet, Blans, a
ja ¢u da zadrzim...

BLANS: Oh, ne... Ne, Stela!

STELA (insistira): Znam kako deluje na raspolozenje kad se u dzepu ima malo para.
BLANS: Ne, hvala ti.... Radije ¢u za novac izi¢i na ulicu.

STELA: Ne govori gluposti! Kako ti se desilo da ostanes bez para?

BLANS: Novac prosto leti: dok trepne$ - nema ga. (Trlja ¢elo). Moradu da nabavim malo
broma!

STELA: Ja ¢u da ti ga spremim.
BLANS: Nemoj...moram jo$ malo da razmislim.
STELA: Kako bi bilo da sve prepustis vremenu... bar za sada?

BLANS: Ne mogu, Stela, da Zivim s njim pod istim krovom! Ti mora$, muz ti je. Posle
svega onog nocas - zaista ne mogu da ostanem kad nas dele samo te zavese!

STELA: Blans, nodas si ga videla u najgorem svetlu!
BLANS: Naprotiv, videla sam ga u najboljem svetlu! Taj ¢ovek nema nista osim svoje

Zivotinjske snage. A kad je o tome rec - priredio nam je izvrsnu predstavu! S takvim
¢ovekom se moze ziveti jedino - u krevetu! A to je tvoj posao... nije moj!



STELA: Kad se malo odmoris, videcées, sve ¢e biti dobro. Nedes imati nikakvih problema
dok si ovde. Mislim na... troSkove....

BLANS: Moracu da pravim planove i za sebe i za tebe, da smislim kako da se izvu¢emo!
STELA: Ama, Sta ti je?! Kako mozes biti toliko sigurna da ja zelim da se izvla¢im?

BLANS: Zasto da ne?! Sigurna sam da se jo$ uvek dobro se¢a$ Bel Reva! A to je dovoljno
da pozelis da se sSto pre oslobodis i ove kuce i tih ljubitelja pokera!

STELA: Mislim da si u mnoge stvari suviSe sigurna.
BLANS: Ne verujem da to ozbiljno mislis.
STELA: Ne verujes?

BLANS: Mogu da pretpostavim kako se to desilo.... bar donekle. Videla si ga u uniformi,
pomislila si - oficir... Ne ovde, ve¢...

STELA: UopSte nije vazno gde sam ga videla.

BLANS: U redu. Samo mi nemoj reéi da je to bio neki palmen koji je iznenada buknuo
izmedu dvoje mladih! Jer, ako to kazes, nasmejadu ti se u lice!

STELA: O tome nista vise necu ni da kazem!
BLANS: U redu, onda, i nemo;j!

STELA: Samo, ne zaboravi da postoji nesto sto se dogada izmedu muskarca i zene u
mraku... nesto Sto ¢ini sve ostalo... nevaznim.

Pauza

BLANS: To o ¢emu sad govori§ samo je brutalna Zelja.... samo.... zelja!... A to je ime one
krntije od tramvaja koji tandrce kroz ovo jadno predgrade - penje se uz jednu staru uzanu
ulicu, a spusta se niz drugu....

STELA: Da li si se nekad vozila tim tramvajem?

BLANS: Njime sam do$la ovamo.... gde me niko ne Zeli, a i gde me je stid da budem....
STELA: Zar onda ne misliS da je taj tvoj superioran stav.... neumesan?

BLANS: Stela, ja se uopste ne ose¢am superiornom. Veruj mi, Stela. Nego, evo, redi ¢u ti
kako na to gledam. Eto, sa takvim ¢ovekom moze da se izide....jednom....dva puta...tri
puta, ako te spopadne neki davo....Ali da se s njim zivil Da se ima njegovo dete!

STELA: Rekla sam ti da ga volim.

BLANS: Kad je tako, ja drhtim zbog tebe! Da... drhtim....

STELA: Ne mogu te spreciti da drhtis$ ako ti se toliko drhti!

Pauza.

BLANS: Smem li da... govorim.... otvoreno?

STELA: Naravno. Samo napred. Koliko god hoces.



Dopire buka voza koji nailazi. One ¢ute dok se buka ne stiSa. Nalaze se u spavacoj sobi.
STENLI je uSao dok je voz prolazio, tako da ga nisu Cule. Ne vide ga. On stoji drzedi u
rukama nekoliko paketa i prisluskuje njihov razgovor. Na sebi ima potkoSulju i umaséene
platnene, prugaste pantalone.

BLANS: Pa, eto nemoj da se ljutis.... on je jedan najobi¢niji prostak.
STELA: Tja, mozda i jeste.

BLANS: Mozda! Zar je moguéno da si ipak toliko zaboravila nase poreklo i nase
vaspitanje? Kako mozes i pomisliti da u njemu ima neceg kultivisanog, kad nema - ni za
lek! Da je bar samo.... prost! lli neugladen, a dobar i normalan...pa, u redu. Ali nije! Kako
ne vidis da je prava.... Zivotinja!.... Sigurno me mrzis zbog ovih reci, je li?

STELA (hladno): Samo nastavi, Blans, reci sve sto imas.

BLANS: On se ponasa kao zivotinja, ima Zivotinjske navike. Jede kao Zivotinja, krece se,
govori! Ima u sebi ¢ak nesto....neljudsko....nesto - daleko od svake civilizacije! Da. U
njemu ima nesto Sto podseca na.... majmune, one koje sam videla na slikama u nau¢nim
knjigama. Hiljade i hiljade godina su proletele, a on je jos uvek to - tvoj Stenli Kovalski -
ostatak iz kamenog doba! Donosi kudi sirovo meso koje je ulovio u Sumi! A ti... ti ga
ovde.... ¢ekas! Mozda ¢e da te udari ili ¢e da ti neSto promumla i da te poljubi! To jest,
ako uopste zna Sta je to poljubac! Padne no¢, i svi majmuni se skupe! Tu ispred pedine,
svi grok¢u kao on, locu, zderu i dembeliSu! Ha, njegova pokerska no¢!....Tako ti to
zoves!....Taj skup majmuna! Neko zarezi....Neko posegne za necim....i eto ti ....zaCas
otpocne tuca! Boze! Mozda smo joS daleko od toga da budemo bozja slika i prilika, ali,
Stela...sestro moja....od onda je ipak doSlo do nekog napretka! Nesto Sto se naziva -
umetnost....poezija....muzika....ta nova svetlost je blesnula svetom! Kod nekih ljudi su
pocela da se javljaju i neznija osecanja! A ono $to imamo - moramo i da negujemo. Da
¢vrsto drzimo i uzdizemo kao svoju zastavu! Na ovom mra¢nom putu, bez obzira na to
kud nas vodi... nemoj....nemoj....ostajati sa Zivotinjama!

Prolazi jos jredan voz. STENLI se koleba, oblizujuci usne. Najednom se tiho okrece i izlazi,
zatvorivsi vrata za sobom. Zene i ne slute da je on bio tu. Kad voz prode, on vice kroz
zatvorena ulazna vrata.

STENLI: Ej, Stela! Stela!

STELA (koja je ozbiljno slusala BLANS): Stenli!

BLANS: Stela, ja...

STELA je vec kod ulaznih vrata. STENLI nemarno ulazi, nosedi svoje pakete

STENLI: Ej, Stela! Blans se vratila?

STELA: Da, vratila se.

STENLI: Zdravo, Blans. (Osmehuje joj se).

STELA: Sigurno si se podvlacio ispod kola!

STENLI: Oni prokleti mehanicari kod Frica ne vide dalje od svog dupeta! ... Ej ti!

STELA ga obema rukama vatreno grli, i to pred BLANSOM. On se smeje i privlaci njenu

glavu na grudi. Preko njene glave, kroz zavese, osmehuje se BLANS. Dok se svetla gase,
zadrzavajudi se samo na njima u zagrljaju, ¢uju se ,melanholi¢ni klavir”, truba i bubnjevi.

SCENA PETA



BLANS sedi u spavacoj sobi i, hlade¢i se palminim listom, ¢ita tek napisano pismo.
Najjednom prsne u grohotan smeh. | STELA je tu - obladi se.

STELA: Cemu se smejes, du3o?

Bj_ANé: Smejem se sebi. Sebi! Postala sam ti prava laZljivica! Pisem Sepu pismo. Slusaj!
(Cita) ,Dragi Sepe, evo me kako provodim leto u stalnom pokretu - samo letim iz posete
u posetu. Ko zna, mozda ¢e mi dunuti da skoknem i do Dalasa! Sta mislis o tome? Ha-ha!
(Smeje se nervozno i veselo, dodirujuéi grlo kao da stvarno razgovara sa Sepom.) Primi to
znanju, i ¢uvaj se!”. Kako ti izgleda?

STELA: O-h-o...

BLANS (nastavlja nervozno): Mnogi prijatelji moje sestre provode leto na severu, ali neki
koji nisu otisli imaju vile u Zalivu i u njima prireduju beskrajne zabave, Cajanke, koktele i
ruckove...”

Iz stana na spratu dopire neka buka.

STELA: Junis izgleda ima problema sa Stivom.

JUNIS (vi¢e besno): Cula sam ja za tebe i onu plavusu!

STIV: To je gadna laz

JUNIS: Farbaj ti nekog drugog! Kad god ode$ kod ,Cet’ri davola“, nikad ne sedi$ dole nego
se uvek penjes tamo gde su sobe.

STIV: Ko to kaze?

JUNIS: Ja. Rodenim ocima sam te vid’la kako juris tu zensku po balkonima. Da znas da ¢u
da te prijavim piliciji!

STIV: Je I' ti to meni?
JUNIS (vristi): ‘O¢esS da me bijeS! Sad ¢u da zovem policiju!

Zacuje se buka - neki predmet od aluminijuma udara o zid, a zatim urlik razbesnelog
muskarca. Povici i lupnjava prevrnutih komada namestaja. Tresak, zatim tiSina.

BLANS (Zivahno): Da je nije mozda ubio?

JUNIS izlazi na stepenice, strahovito uplasena.

STELA: Nije! Evo je, silazi!

JUNIS: Zovite policiju! Policija! (Odjuri iza ugla).

STELA i BLANS se tiho smeju. STENLI se pojavljuje uza ugla - u ko3ulji za kuglanje od
zelene i skerletne svile. U trku se penje uz stepenice i grune u kuhinju. BLANS nervoznim
pokretima reaguje na njegov dolazak.

STENLI: Sta to bi sa Junis?

STELA: Posvadala se sa Stivom. Je | otisla u policiju?

STENLI: Nije. OtiSla je da nesto popije.



STELA: To je mnogo pametnije!

STIV silazi niz stepenice pipajudi i gladeé¢i modricu na ¢elu; proviruje unutra.
STIV: Je I tu?

STENLI: Ne, nije. Eno je kod ,.Cet'ri davola“.

STIV: Uh, ta profuknjaca! (Gleda iza ugla pomalo bojazljivo, onda se okrece pravedi se
hrabar i otrci da je trazi.)

BLANS: Ovo moram odmah da zapidem. Profuknjac¢a! Ha-ha! Resila sam da zapisujem sve
neobicCne reci i izraze koje ovde Cujem.

STENLI: Sve Sto ovde Cujes, vec si Cula i ranije.
BLANS: Jesi li siguran?
STENLI: Sto posto.

BLANS: Prili¢no visok procent. ( STENLI naglo otvara fioku komode, grubo je zatvara, a
onda baca cipele u ¢oSak. Na svaki tresak BLANS se lako trgne). U kom si znaku roden?

STENLI (oblaci se): U kom znaku?

BLANS: Pa da, u kom astrolodkom znaku? Najverovatnije u znaku Ovna. Ljudi rodeni u tom
znaku vrlo su energi¢ni i dinamicni. Prosto obozavaju buku! Vole da treskaju stvarima!
Mora da je vojsci bilo dosta lupanja i treskanja. | zato sad ne mozesS bez buke pa sa
stvarima postupas tako divljacki.

Za vreme ove scene STELA je svaki ¢as ulazila u nisu i izlazila iz nje. Sada iz nje viri.
STELA: Stenli se rodio samo pet minuta posle Bozi¢a!

BLANS: Zna¢i - Jarac!

STENLI: A u kom znaku si ti rodena?

BLANS: O, moj rodendan je idu¢eg meseca. Cetrnaestog septembra. To je Virgo.
STENLI: Sta je to Virgo?

BLANS: Virgo je Devica.

STENLI (prezrivo): Ha-ha! (Malo se priblizi dok vezuje masnu). Slusaj, da I’ kojim slu¢ajem
ne poznajes nekog po imenu So?

BLANS (na licu joj se ocrtava jedva vidljivo zaprepascenje. Pruza ruku da dohvati
kolonjsku vodu, njome vlaZi maramicu dok oprezno odgovara): Pa ...svako poznaje
ponekog ko se zove So!

STENLI: Hmmm...ovaj neko po imenu So ima utisak da te je video u Lorelu. Ipak, rekao bi’
da te je zamenio s nekom drugom osobom, jer je tu osobu upoznao u hotelu ,,Flamingo®“.

BLANS (uzdrzano se nasmesi i maramicom, natopljenom kolonjskom vodom, dodiruje
slepoocnice): Bojim se da me je zaista zamenio s tom ,,drugom osobom*. Hotel
~Flamingo” je lokal u koje ne bih smela ni da kro¢im.*

STENLI: Zna$ za taj hotel?



BLANS: Da, videla sam ga i omirisala sam ga.

STENLI: Mora da si bila negde vrlo blizu kad si mogla da ga omiriSes.
BLANS: Miris jeftinog parfema $iri se daleko.

STENLI: A ovaj koji ti ima$s - je I’ skup?

BLANS: Dvadeset pet dolara - unca! Skoro sam sav potrosila. Tek koliko da zna$, ako
hoces da mi nesto kupis$ za rodendan! (Govori zivo, ali u glasu joj se oseda strah.)

STENLI: Taj So mora da te je pobrkao s nekom drugom. Ali, ide ti taj u Lorel svaki ¢as, pa
moze da proveri stvar, i ispravi gresku.

Okrece se od nje i polazi zavesi. BLANS sklapa o¢i kao da ¢e je uhvatiti nesvestica. Ruka
joj drhti dok ponovo podize maramicu ka celu.

STIV i JUNIS nailaze iza ugla. Njegova ruka je obavijen oko njenog ramena. Ona se trese
od placa, a on je Sapatom tesi. Dok se, ¢vrsto zagrljeni, penju uz stepenice, izdaleka se,
priguseno, zacuje grmljavina.

STENLI (STELI): Cekacu te kod ,Cet'ri davola“!

STELA: E - a poljubac?

STENLI: Necu pred tvojom sestrom!

Odlazi. BLANS ustaje sa stolice. Izgleda kao da svakog trenutka moZe da klone; obazire se
oko sebe skoro u panici.

BLANS: Stela! Sta si to ¢ula o meni?

STELA: Mm-m.

BLANS: Sta su ti to ispri¢ali o meni?

STELA: Ispricali?

BLANS: Da me nisu...ruzno...ogovarali?

STELA: Ama ne, Blans! Nisu, naravno!

BLANS: Zna$, mila, u Lorelu se dosta - govorkalo.
STELA: O tebi, Blans?

BLANS: Nisam ba$ bila tako uzorna poslednjih godinu-dve, otkako je Bel Rev po¢eo da mi
klizi kroz prste.

STELA: Svi mi radimo ponesto Sto...

BLANS. Nikad nisam bila dovoljno &vrsta i samostalna. A kad je neko mek - onda mora da
blista, da zasenjuje... mora da se orosi neznim bojama, bojama leptirovih krila, i - stavi
papirni stit na svetiljku.... Nije dovoljno da bude$ nezna. Moras da budes i nezna i
privla¢na. A ja - ja ve¢ venem! Ne znam dokle ¢u jos modi da igram na toj zici.

Popodne je utonulo u sumrak. STELA odlazi u spavacu sobu i pali sijalicu sa papirnim
Stitom. Uzima bocu koka-kole.



BLANS: Je I’ me slu$a$?

STELA. Ne sluSam te kad pri¢as u tako - bolesnom raspolozenju! (Prilazi sa bocom koka-
kole.)

BLANS (naglo se oraspoloZi): Je I ta koka-kola za mene?

STELA: Ni za kog drugog!

BLANS: Ba$ si zlatna! A, je I to ¢ista koka-kola?

STELA (okrece se): Hoces je, znadi, s neCim - zestokim?

BLANS: Pa, to koka-koli nikad ne $kodi! Ali ¢ekaj, ja ¢u? Ne treba da me dvori!

STELA: Volim da te dvorim, BlanS. To me podsec¢a na nas dom... (Odlazi u kuhinju, nalazi
¢asu i sipa u nju malo viskija.)

BLANS: Moram priznati - volim kad me dvore...

Zuri u spavacu sobu. STELA joj prilazi sa ¢asom. BLANS najednom zgrabi STELINU
slobodnu ruku, zajecavsi, i pritisne njenu nadlanicu uz svoje usne. STELA je zbunjena tim
njenim izlivom osecanja.

BLANS (progovara prigu$enim glasom): Tako si - tako si - dobra prema meni! A ja...

STELA: Blans...

BLANS: Znam! Necu! Ne voli§ kad se tako raznezim! Ali, srce, veruj da ose¢am vise nego
Sto umem da ti kazem! Ovde nedu ostati jos dugo! Necu, obedavam ti da ¢u...

STELA: Blans!

BLANS (histeri¢no): Nec¢u! Obedavam ti! Otic¢i ¢u! | to uskoro! Kazem ti! Ne¢u da se ovde
motam dok me on - ne izbaci...

STELA: Ta hoces li ve¢ jednom prestati da govoris kojesta!

BLANS: Hocu, dudo. Pazi kako sipa$ - prelice ti se ta pena!

BLANS se piskavo nasmeje i zgrabi ¢asu, ali ruka joj se toliko trese da ¢asa zamalo Sto joj
ne isklizne. STELA sipa u ¢asu koka-kolu, koja se penusa i preliva preko ivice. BLANS
prodorno krikne.

STELA (zaprepascena tim krikom): Gospode boze!

BLANS: Ba$ na moju najlep$u suknju!

STELA: Oh... Drzi moju maramicu. PaZljivo potapkaj...

BLANS (postepeno dolazi sebi): Da....PaZljivo ¢u...

STELA. Je I se mnogo umrljala?

BLANS: Nimalo! Ha-ha! Prava sreca! (Seda, drhte¢i, i uzima dobrodo$li gurljaj. Drzi ¢a3u
obema sSakama; i dalje se smesi)

STELA: Zasto si vrisnula?

BLANS: Stvarno - ne znam! (Nastavlja, nervozno.) Mi¢...Mi¢ ¢e da dode u sedam. Valjda



se, prosto, brinem kako ¢e sve to da ispadne. (Pocinje da govori brzo, bez daha). Nista od
mene nije dobio, da znas, osim poljupca kad smo se uvece rastajali. Samo sam mu to
dala. Jer, ho¢u da me postuje. A muskarci i ne Zele ono $to mogu lako da dobiju. Ali, opet,
muskarci brzo prestaju da se zanimaju...pogotovu ako je devojka presla tridesetu. Misle -
devojka iznad tridesete treba, kako se to prostacki kaze, da - ide u tursiju.... A ja - nisam
za ,tursiju”. Naravno, on ne zna - to jest nisam mu rekla - koliko stvarno imam godinal
STELA: Zasto si tako preosetljiva kad su u pitanju godine?

BLANS: Zato $to je moja sujeta pretrpela tolike udarce. A i on misli da sam - &ista i
bezgresna - znas ved! (Resko se nasmeje)Moram, eto, da ga zavaram da bi me -
pozeleo...

STELA: A ti, Blans? Da li ti njega zelis?

BLANS: Zelim da se odmorim! Zelim da opet mirno disem! Da, Zelim Mica... i te kako!
Pomisli samo! Kad bi se to ostvarilo...mogla bih da odem i da ni za kog vise ne budem
problem....

STENLI nailazi iza ugla sa bocom zadenutom za pojas.

STENLI (dere se): Hej, Stive! E-hej, Junis! Stela!

Odozgo mu se radosno odazivaju. Iza ugla se Cuju truba i bubnjevi.

STELA (impulsivno ljubi BLANS): To ¢e se ostvariti!

BLANS(sumnji¢avo): Misli§?

STELA: Hoce! (Odlazi u kuhinju, bacajuéi unatrag pogled ka BLANS) Hoce, duso, hoce...
Samo, nemoj vise da uzmes ni gutljaj! (Glas joj se gubi dok izlazi u susret muzu.)

BLANS nemoc¢no klone na fotelju, sa ¢agom u ruci. JUNIS vristi od smeha, tréedi niz
stepenice. STIV skace za njom, drecedi kao jarac, i juri je iza ugla. STENLI i STELA prepli¢u
ruke idudi za njima i smejuci se.

Sve je mracnije. Muzika iz , Cetiri davola“ je tiha i melanhonicna.

BLANS: Ah, jadna ja, jadna ja...

Oci joj se sklapaju, a iz ruku joj ispada lepeza od palminog lis¢a. Nekoliko puta udara
Sakom po naslonu stolice. Kroz zgradu blesne odsjaj munje.

Neki mladi¢ nailazi i zvoni na vratima.

BLANS: Slobodno.

MLADIC se pojavljuje izmedu zavesa. BLANS ga zainteresovano posmatra.

BLANS: Gle, gle! Sta bih mogla da uinim za vas?

MLADIC: Sakupljam pretplatu za , Ve&ernju zvezdu“.

BLANS: Nisam znala da se ljudi pretpla¢uju na zvezde!

MLADIC: To su novine.

BLANS: Znam. Htela sam da se na$alim - nije uspelo! Hoéete nesto da popijete?

MLADIC: Ne, hvala, gospodo. Ne smem da pijem dok sam na duznosti.

BLANS: Aha...Dobro, da vidimo....ali ne.... nemam ni pare. Ovo nije moj stan. Samo sam



dosla, iz Misisipija, kod sestre. Kao - siromasna rodaka iz price.
MLADIC: Ne mari. Navrati¢u kasnije. (Polazi ka izlazu. Ona mu se malo priblizava.)

BLANS: Hej! (Snebivajudi se, on se okreée. Ona stavlja cigaretu u dugac¢ku mustiklu)
Imate li vatre? (Prilazi mu, na pragu izmedu dve sobe.)

MLADIC: Naravno. (Vadi upalja¢.) Ne radi ba$ uvek.

BLANS: Zavisi - od raspolozenja? (Upalja¢ plane.) Aha! Hvala. (On opet polazi). Cekaijte!
(On se opet okrece, joS nesigurnije. Ona mu sasvim prilazi)Ovaj...koliko je sati?

MLADIC: Petn’est do sedam, gospodo.

BLANS: Ve¢?...Zar nisu divni ovi dugacki dani u Nju Orleansu...kad &as nije samo ¢&as,
nego kap vecnosti Sto Coveku kapne na dlan - a on ne zna Sta s njom da radi! (Dodiruje
mu rame.) Vidim - niste pokisli?

MLADIC: Nisam, gospodo. Sklonio sam se.
BLANS: U dragstor? | popili sok?

MLADIC: M-hm.

BLANS: Od pomorandze?

MLADIC: Ne, gospodo. Od trednje.

BLANS (smejudi se) : Od treénje!

MLADIC: Da. Onaj gazirani.

BLANS: Prosto - da mi voda pode na usta. (Lako mu dodiruje obraz, i smesi se. Onda
prilazi koferu.)

MLADIC: Pa, bolje da krenem...

BLANS (zaustavlja ga): Mladi¢u! (On se okrece. Ona vadi iz kofera veliki, vazdu$asti 3al i
prebacuje ga preko ramena. Tokom nastale pauze, ¢uje se ,,melanholi¢ni klavir”, kao i do
kraja scene i poCetkom sledede. Mladi¢ procisti grlo, Ceznutljivo gledajudi vrata.) Mladic¢u!
Mladic¢u, mladi¢u! Da I’ vam je iko rekao da izgledate kao princ iz ,Hiljadu i jedne noci“?
(Mladi¢ se nelagodno smeje, stojeci kao zbunjeni deak. BLANS mu tiho govori.) E pa, bas
tako izgledas, jagnjeSce malo! Hodi. Ho¢u da te poljubim, samo jednom, blago i slatko, u
usta! (I ne saCekavsi njegov pristanak, brzo mu prilazi i pritiska svoje usne na njegove.) A
sad idi, bezi! Lepo bi bilo da te zadrzim, ali moram da budem dobra - i da ne diram decu!
(On je za trenutak uko¢eno posmatra. Ona mu otvara vrata i prstima mu $alje poljubac
dok on silazi niz stepenice, sav oSamucen. Onda se iza ugla pojavljuje MIC, sa buketom
ruza.)

BLANS (veselo): Gle, ko to ide! Moj ,rozenkavalir“! Najpre mi se pokloni...a onda mi ih daj!
Ahhh - mersiiil

Posmatra ga iznad buketa, koketno priljubljujuéi ruze uz svoje usne. On je gleda - ozareno
i zbunjeno.)




SCENA SESTA

Oko dva sata posle ponoéi, iste vederi. Vidi se spoljni zid zgrade. Dolaze BLANS i MIC.
Krajnja malaksalost, kakvu poznaju samo neurasteniéne osobe, ose¢a se u BLANSNOM
glasu i ponasanju. MIC je potisten, otupeo. Verovatno su bili u zabavnom parku na jezeru
Pondartren, jer MIC nosi, okrenutu naglavce, gipsanu statuetu Me Vest, od onih $to se
dobijaju kao nagrada na streliStima 1 cirkuskim lutrijama.

BLANS (zastavsi beZivotno na stepenicama): E pa...( MIC se nelagodno smeje.) Pa...

MIC: Izgleda, prili¢no je kasno. Verovatno si umorna.

BLANS: Cak se i onaj prodavac tamala poéistio sa ulice, a on tu obi¢no drezdi sve dok moZe.
(MIC se opet nelagodno smeje). Kako ¢es sad kuci?

MIC: Prosetaéu se do Burbona, pa ¢u da uhvatim onaj tramvaj za noéne ptice.

BLANS (turobno se smeje): Pa zar taj tramvaj, nazvan Zelja, drnda po §inama ¢ak i u ove
sate?

MIC (sumorno): Bogme, Blang, vederas se nisi bogzna kako provela.



BLANS: Ja sam tebi pokvarila vee.
MIC: A, ne. Ose¢ao sam celo vreme, da ti ... ne izgledam mnogo zabavan.

BLANS: Prosto, nisam bila na visini. I to je sve. Nikad se, valjda, nisam toliko trudila da
budem vesela. A eto, kao da sam sve zabrljala. Ipak, dobijam peticu — za taj trud!

MIC: Zasto si se trudila ako nisi bila raspoloZena?

BLANS: Samo sam se pokoravala zakonu prirode.

MIC: Kome zakonu?

BLANS: Onom $§to kaze da dama mora da zabavlja dZentlemena, ili - hajd’ zdravo! DrZi ovu
ta$nu, vidi gde mi je klju¢. Kad sam toliko umorna, kao da nemam prste, nego sve same —
palceve!

MIC (traZi po njenoj tasni): Je I’ ovaj?

BLANS: Ne, srce, to mi je klju¢ od kofera koji treba §to pre da spakujem.

MIC: Sta, zar odlazis?

BLANS: Veé sam poéela da zloupotrebljavam gostoprimstvo...

MIC: Je I’ ovaj?

Muzika is€ezava.

BLANS: Eureka! Otklju¢aj vrata, srce, hoéu da bacim jo$ jedan pogled na nebo. (Naginje se
preko gvozdane ograde na tremu. On otkljucava vrata i nespretno staje iza nje.) Gledam gde
su Plejade, tih Sedam sestara, ali te maliSanke vecCeras nisu izasle... A, jesu, jesu! Hvala bogu!
Sve u gomili, kao da se vracaju kuci posle partijice bridza... Jesi I’ otklju¢ao vrata? Tako te

volim! E pa, sad, sigurno, treba da krenes...

MIC (malo se pomeri na mestu i nakaslja se): Mogu li... ovaj...da te poljubim, ovako, pred
spavanje?

BLANS: Zasto me uvek pita§ da I’ mozes?

MIC: Pa, ne znam da 1’ bi htela...

BLANS: Zasto toliko sumnjas?

MIC: Znas, one noéi, kad smo parkirali kraj reke pa sam te poljubio, ti si...

BLANS: Nisam ja, srce, imala ni$ta protiv poljupca. On mi je bas prijao. Nego, morala sam
nekako da te...odvratim...od daljih...malih...intimnosti... Nisam se ljutila! Ni najmanje! U

stvari, pomalo mi je i laskalo — $to me zeli§! Ali, srce, znas i sam da neudata devojka, ovako
sama na svetu, mora dobro da obuzdava svoja ose¢anja — ili je izgubljena!



MIC (svecano): Izgubljena?

BLANS: Ti si na takve sigurno navikao. Na one §to se prosto izgube na licu mesta ve¢ na
prvom sastanku!

MIC: Ja bas volim §to si takva, jer — otkad znam za sebe — takvu jo§ nisam sreo.
BLANS ga ozbiljno pogleda; onda prsne u smeh, pa stavi $aku na usta.
MIC: Podsmevas mi se?

BLANS: Ne, srce, ne. Nego, domacin i njegova supruga jo§ se nisu vratili ku¢i. Zato — udi.
Da uzmemo jos po jedan gutljaj. Ne¢emo ni da palimo svetlost. Je I’ vazi?

MIC: Samo izvol.

BLANS ulazi u kuhinju, ispred njega. Spoljasnji zid zgrade iséezava, pa se nejasno nazire
unutrasnjost dve sobe.

BLANS (ostaje u prvoj sobi): Ona soba je udobnija — samo udi. Moram ovde malo da dizem
buku — znas$ trazim pice...

MIC: Zedna si?

BLANS: Hoéu da ti nesto popijes! Cele veéeri si bio, nekako, sav utegnut, svecan....a i ja. I
zato, bar u ovim poslednjim trenucima koji su nam ostali dok nas zivot ne razdvoji, ho¢u da
ovde vlada — joie de vivre! Cekaj, da upalim svecu.

MIC: Bas fino.

BLANS: Da budemo pravi boemi. Praviéemo se da sedimo u nekoj kafanici, pravom
umetnickom gnezdu, u Parizu, na levoj obali Sene! (Pali svecu i stavlja je u neku bocu) Je
suis la Dame aux Camellias! Vous étes — Armand! Zna$ malo francuski?

MIC (nespretno): A, ne. Jer, znas....

BLANS: Voulez-vous coucher avec moi ce soir? Vous ne comprenez pas? Ah, quelle
dommage! — Jer, to je mnogo dobro.... Nasla sam malo pi¢a. Taman za dva ,,eksa®, srce, da ne
ostane nista!

MIC(nespretno): Fino, fino...

BLANS ulazi u sobu sa dvema ¢asama pica i sve¢om.

BLANS: Sedi, zaboga! Sto ne razveze$ magnu? Skini taj sako!

MIC: Bolje mi je ovako.

BLANS: Ne, ne, ho¢u da si komotan.



MIC: Sramota me je koliko se znojim. Kosulja mi se sva prilepila uz kozu.

BLANS: Znojenje je zdravo. Kad se ljudi ne bi znojili, umrli bi za pet minuta. (Uzima njegov
sako) Lep ti je. Od kakvog je materijala?

MIC: Kazu, to im je nekakva — alpaka.

BLANS: Alpaka, je 1i?

MIC: Laka alpaka.

BLANS: Aha. Laka alpaka.

MIC: Ni po vruéini ne nosim platnene sakoe, jer, znas, probija znoj....
BLANS: Oh.

MIC: A i ne stoje mi dobro. Pokrupniji ljudi moraju da paze $ta oblade, inate — izgledaju
trapavo.

BLANS: Ti nisi preterano krupan.

MIC: Misli§ da nisam?

BLANS: Nisi ni slabasan. Samo ima$ krupne kosti i — veoma si lepo razvijen.

MIC: Hvala. Znag, proslog Bozi¢a su me primili u Atletski klub Nju Orleansa.

BLANS: O, divno.

MIC: Obradov’o sam se k'o nikad u Zivotu. Tamo diZem tegove, plivam, odrzavam kondiciju.
Kad sam kren’o, stomak je ve¢ bio poceo da mi mlitavi, al’ sad je o¢vrsnuo. Toliko je
o¢vrsnuo da moZe ¢ovek dobro da me tresne u stomak a da me ne zaboli. Samo me udari!
Hajde! (Ona ga lako udari) Je 1’ vidis?

BLANS: Gospode. (Njena $aka mu dodirne grudi).

MIC: Pogodi koliko sam tezak.

BLANS: Tja, mozda oko — sto osamdeset funti?

MIC: Pogadaj ponovo.

BLANS: Nemas toliko?

MIC: Ne — imam vise.

BLANS: Pa, povisok si ¢ovek, moZe§ da ima$ podosta a da ti to ne kvari izgled.



MIC: Tezak sam dvesta sedam funti, a visok est stopa i jedan i po in¢ — bez cipela, sasvim
bos. I to kad se merim go golcat.

BLANS: Oh, zaboga. Pa ti mi, prosto, uliva$ strahopostovanje!

MIC (zbunjen): Samo, moja teZina nije mnogo zanimljiva tema za razgovor. (Okleva za
trenutak) A koliko si ti teska?

BLANS: Ja?

MIC: Da.

BLANS: Pogodi!

MIC: Da te podignem, a?

BLANS: Ti k'o da si — Samson, je 1i? Pa dobro, hajde, podigni me. (On staje iza nje, stavlja
joj Sake oko struka i malo je podigne sa poda) Dakle?

MIC: Pa ti si laka k'o perce.

BLANS: Ha-ha! (On je spusta, ali je i dalje drZi oko struka. BLANS govori, izigravajuéi
stidljivost.) Mozes sad da me pustis.

MIC: A?

BLANS (veselo): Kazem — izvolite me pustiti, gospodine. (On je nespretno grli. U njenom
tonu se oseca blagi prekor.) De, de, Mi¢. Ako Stenli i Stela nisu kod kuce, ne znaci da sad ne
moras vise da se ponasas kao dzentlemen.

MIC: Slobodno me ti §ljepi ¢im predem granice.

BLANS: To neée biti potrebno. Ti si rodeni dzentlemen. Jedan od retkih koji jo§ postoje na
svetu. Samo, nemoj misliti da sam nekakva stroga usedelica ili da se odnosim prema tebi kao
prema dacetu. Prosto sam, eto...

MIC: A?

BLANS: Mozda samo imam — staromodne ideale! (Prevrée o¢ima, znajuéi da joj on ne moze
videti lice. MIC polazi ka ulaznim vratima. Tako poduze ¢ute. BLANS uzdise, a MIC se
zbunjeno nakaslje.)

MIC (najzad): Gde su to Stenli i Stela?

BLANS: Izi3li su. Sa onima odozgo — gospodinom i gospodom Habel.

MIC: Kud su otisli?

BLANS: Mislim, da vide ponoénu pretpremijeru nekog filma.



MIC: Trebalo bi jedne veleri da izidemo ugetvoro.

BLANS: A, ne. To ne bi valjalo.

MIC: Zasto?

BLANS: Druzis li se ti odavno sa Stenlijem?

MIC: Bili smo zajedno u Dvesta &etrdeset prvoj.

BLANS: On, sigurno, s tobom razgovara sasvim otvoreno?
MIC: Razume se.

BLANS: Je I' ti §ta pri¢ao o meni?

MIC: Oh! Ne bas mnogo.

BLANS: Po tome kako si to rekao — slutim da jeste!

MIC: Ne, ne. Nije mi rekao bogzna §ta.

BLANS: Ali §ta je rekao? Kazi, kakav stav ima prema meni.
MIC: Zasto me to pitas?

BLANS: Pa...

MIC: Ne slazete se, a ?

BLANS: Sta ti mislis?

MIC: Mislim da te on ne razume.

BLANS: Blago re¢eno! Da Stela ne ¢eka bebu, ne bih mogla sve to da izdrzim.
MIC: Nije ljubazan prema tebi, §ta 1i?

BLANS: Nepodnosljivo je grub. Sve &ini samo da me uvredi.
MIC: Kako to, Blang?

BLANS: Na sve moguce nadine.

MIC: To me iznenaduje.

BLANS: Je 1i?

MIC: Prosto — ne znam kako bilo ko moZe da bude grub prema tebi.



BLANS: U stvari, ¢itava situacija je priliéno grozna. Jer, ko ovde mozZe da ima mira? Nocu je,
izmedu ove dve sobe, navucena samo ta zavesa. A on nocu vrslja po sobama u donjem rublju.
Takav prostakluk zbilja nije neophodan. Sigurno se pitas zasto ne odem. E pa, reci ¢u ti
otvoreno: plata jedne nastavnice jedva je dovoljna za goli zivot. Prosle skolske godine nisam
ustedela ni prebijene pare, pa sam morala da dodem ovamo da provedem leto. Zato i moram
da trpim svoga zeta. A 1 on mora mene da trpi, i to, o¢igledno, jedva... Sigurno ti je pri¢ao
koliko me mrzi?

MIC: Ne verujem da te mrzi.

BLANS: Mrzi me. Zasto bi me, inae, toliko vredao? Cim sam ga prvi put videla, odmah sam
pomislila: taj covek ¢e da bude moj dzelat! Taj Covek ¢e da me unisti, osim ako...

MIC: Blans...

BLANS: Da, srce?

MIC: Mogu li nesto da te pitam?

BLANS: Izvoli?

MIC: Koliko ima$ godina?

BLANS (uéini nervozan gest): Zasto Zeli§ to da zna§?

MIC: Razgovarao sam s majkom o tebi, pa me je upitala: ,,Koliko godina ima ta Blan§?“ A ja
nisam znao da joj odgovorim.

BLANS: Razgovarao si o meni?

MIC: Da.

BLANS: A zasto?

MIC: Pri¢ao sam joj kako si fina i koliko mi se svidas.

BLANS: Je I' ti to — iskreno?

MIC: Pa, zna3 da jeste.

BLANS: Zasto je tvoja majka htela da zna koliko imam godina?
MIC: Bolesna je.

BLANS: Uh, stvarno mi je Zao. Je I’ tesko?

MIC: Nece jo§ dugo da Zivi. Mozda jo§ samo nekoliko meseci.

BLANS: Oh.



MIC: Sekira se $to — nikako da se sredim...
BLANS: Je 1i?

MIC: Htela bi da se sredim i okuéim pre nego §to ....(Glas mu je promukao, pa on dvaput
procisc¢ava grlo, nervozno vadeci ruke iz dzepa i vracajuci ih natrag.)

BLANS: Mnogo je volis, je I’ da?
MIC: Da.

BLANS: Rekla bih — ima3 veliko srce. Biées straino usamljen kad ona... ode, je 1’ da? ( MIC
procisti grlo 1 klimne glavom.) Znam kako je to.

MIC: Kad je neko usamljen?
BLANS: I ja sam nekog volela, i — izgubila.

MIC: Nekog muskarca? (Ona prilazi prozoru i seda na ivicu, gledajuéi napolje, pa sipa sebi
jos pic¢a.) Umro?

BLANS: Bio je jo§ de¢ak, dedkié, a ja — devojéica. Kad sam navrsila $estnaest godina, otkrila
sam nesto veliko — ljubav. Najednom, i potpuno. Do kraja. Bilo je to kao kad zaslepljujuca
svetlost iznenada obasja nesto Sto je uvek bilo u senci. Kao da mi je, tako, otkrilo svet. Ali
nisam imala srece. Prevarila sam se. Bilo je neceg neobi¢nog u tome decku. Sav je, nekako,
bio treperav i nezan, ali nije to bila muska neznost. Istina, nije izgledao zenstveno, ne, ni
malo, ali ipak — bilo je tu neceg... PriSao mi je — da mu pomognem. To tada nisam znala.
Nisam otkrila niSta sve do naseg venc¢anja, kad smo prosto pobegli, a zatim se vratili. Samo
sam osecala da sam, ko zna kako i zasto, izneverila njegove nade i da mu nisam mogla pruziti
pomo¢ koja mu je bila potrebna, ali o kojoj nije hteo ni da govori! Kao da se batrgao u zZivom
pesku, hvatajuéi se za mene, a ja ga nisam pridrzavala, nego sam tonula s njim! A to nisam ni
znala. Znala sam samo da ga neizmerno volim i da ne mogu pomo¢i ni njemu ni sebi. A onda
sam sve otkrila. Na najgori moguci nacin. Iznenada sam usla u sobu, misle¢i da u njoj nema
nikog — a nije bilo tako. Bile su tamo dve osobe... Mladi¢ za koga sam se udala, i jedan stariji
covek koji mu je godinama bio prijatel;.... (Spolja se zacuje lokomotiva koja se priblizava.
Ona pritisne usi Sakama 1 sva se zguri. Sobu obasjaju farovi lokomotive koja tuda protutnji.
Dok se buka sti§ava, BLANS se postepeno ispravlja i nastavlja da govori) Posle smo se
pravili kao da se nista nije otkrilo. I eto, sve troje smo se odvezli u kazino na Mesecevom
jezeru, bili smo potpuno pijani, samo smo se smejali. (Zacuje se polka, u molu, tiho, kao iz
daljine.) Plesali smo ,,VarSavljanku*! Najednom, usred igre, mladi¢ za koga sam se udala
otrgnuo od mene i istréao iz kazina. Malo zatim — pucanj! (Polka naglo prestaje. BLANS
ukruceno ustaje. Onda se polka nastavlja u duru.)Istrc¢ala sam — a i svi drugi. Svi su istrcali i
okupili se oko neceg strasnog na obali jezera! Nisam mogla prici, nisam mogla da se probijem
kroz maglu. Onda me neko zgrabio za miSicu. ,,Nemojte ovamo! Vratite se! Valjda necete da
vidite!* Da vidim? Sta da vidim? Onda sam ¢ula neke kako viéu — Alan! Alan! Mladi Gre;j!
Gurnuo je revolver u usta, i opalio — tako da mu je sav potiljak — raznesen! (Zaljulja se 1
pokriva lice) A sve zato §to — dok smo plesali — nisam mogla da se uzdrzim. Najednom sam
mu rekla: ,,Videla sam! Sve znam. GadiS mi se!...““ A onda se onaj reflektor $to je obasjao svet
opet ugasio, i otad za mene nikad, ni za trenutak, nije bilo svetlosti jace od ove, tu, od te



svece....(MIC nespretno ustaje i malo joj se priblizava. Polka je sve glasnija. MIC staje kraj
nje.)

MIC (privlaéi je polako u zagrljaj): Potreban ti je neko, Blans. A i meni je neko potreban.
Mozda smo ti i ja potrebni jedno drugom?

Ona ga za trenutak odsutno posmatra, a onda, uz tihi vapaj, utone u njegov zagrljaj. Jecajuéi,
napreze se da nesto kaze, ali re€i ne nailaze. On joj ljubi ¢elo, pa o€i, 1 najzad i usne. Polka se
gubi. Ona uvlaci vazduh, a onda ga izdahne uz duge, zahvaljujuce jecaje.

BLANS: Ponekad — bog dode — tako brzo!

SCENA SEDMA

Kasno popodne, sredinom septembra.

Zavese su razmaknute, a sto postavljen za rodendansku veceru, sa tortom i cveéem.
STELA zavrSava dekorisanje dok STENLI ulazi.
STENLI: Sta ¢e ti sve to?

STELA: Danas je BlanSn rodendan, duso.
STENLI: Je I’ ona tu?

STELA: U kupatilu je.

STENLI (podrazava): ,Perucka se pomalo“, a?
STELA: Valjda.

STENLI: Kol'ko je ve¢ tamo?

STELA: Celo popodne.

STENLI(podrazavajuci): ,Kiseli se u vruc¢oj vodi“?
STELA: Da.

STENLI: Temperatura - okruglo 100 Farenhajtovih, a ona se kiseli u vrucoj vodi.



STELA: Kaze da je to osvezi za celo vece.

STENLI: A ti, sigurno trckaras za koka-kolu i serviras je njenom veli¢anstvu u kadi? (STELA
sleze ramenima) Sedi malo.

STELA: Pusti, imam posla.

STENLI: Sedi, kad ti kazem! Saznao sam neke stvari o tvojoj slavnoj sestri.
STELA: Prestani ve¢ jednom da mi je opanjkavas, Stenli!

STENLI: | ta meni kaze da sam prost!

STELA: U poslednje vreme sve CiniS samo da je iznerviras, Stenli, a Blans je vrlo osetljiva.
Shvati ve¢ jednom da smo ona i ja odrasle u sasvim drugacijoj sredini nego ti.

STENLI: Znaam,znam. Cuo sam to hiljadu puta! A znas li ti da nas je ona, ovde, sve vreme
kljukala lazima?

STELA: Ne znam, i...
STENLI: E pa - jeste! Ali sad je stvar procurila! Otkrio sam ponesto!
STELA: Sta to?

STENLI: NeSto Sto sam i slutio. Ali sad imam dokaze iz pouzdanih izvora - a joS sam ih i
proverio!

BLANS peva u kupatilu sladunjavu baladu koja se prepli¢e sa STENLIJEVIM replikama.
STELA (STENLIJU): TiSe malo!

STENLI: Ih, i ona mi je neka kanarinka!

STELA: A sad mi, molim te, tiho kazi Sta si to, toboze, otkrio o mojoj sestri.

STENLI: Laz broj jedan: sva ta njena izmisljena preosetljivost! Kad bi ti samo znala ¢ime je
zamladivala Mica! Poverovao je da se jedva poljubila sa muskarcem! E pa, ta tvoja sestra
Blans, bogme, nije bas neki cvetak! Ha-ha! Ona - cvetak? Ma nemoj!

STELA: Sta si to ¢uo, i od koga?

STENLI: Nas snabdevac, tamo na radiliStu, odlazi u Lorel ve¢ godinama, i zna sve o njoj, a
i svi u Lorelu to znaju. Ona ti je tamo slavna k'o da je predsednik Sjedinjenih Drzava,
samo - niko je tamo ne zarezuje! Taj snabdevac, inae, tamo nociva u hotelu ,,Flamingo®.
BLANS(veselo peva):

~Mesec od celofana

Nad morem vestacke pene

Nije fatamorgana -

Kad veruje$ u mene!”

STELA: | kakve veze ima taj - ,Flamingo*?

STENLI: | ona se tamo bila smestila.

STELA: Moja sestra je stanovala u Bel Revu.

STENLI: Ali ovo je bilo kad joj je to vase domacde ognjiste vec iskliznuo iz Saka! Iz njenih
Cistih, mirisnih Saka! Preselila se u ,,Flamingo”! U taj tre¢erazredni hotel, gde se, sre¢om,



niko ne mesSa u li¢ni i drustveni Zivot slavnih gostiju! U ,Flamingu” su se vec privikli na
svasSta. Ali milostiva Blans je uspela da ostavi snazan utisak ¢ak i na direkciju ,Flaminga“.
| to tako snazan utisak da su od milostive Blans zatrazili da im preda klju¢ od svoje sobe -
zauvek! To se desilo nekoliko nedelja pre nego sto se ovde pojavila.

BLANS( peva):

»Znaj, od danasnjeg dana
Sjaj cirkuske arene

Nije fatamorgana -

Kad verujes u mene!*

STELA: To je- odvratna laz!
STENLI: Pa da, ni ti ne mozes da se pomiris s tim. Bacila ti je prasinu u oci, kao i Micu!

STELA: Sve su to obi¢ne izmiSljotine! Nema tu ni trunke istine. Da sam nesto muskarac,
kad bi se taj tip samo usudio da izmiSlja kojeSta u mom prisustvu...

BLANS( peva):

»Znaj, bez ljubavi tvoje
Sve je ponovo varka,
k’'o zvuci Sto se roje

Iz vergla u dnu parka!*

STENLI: KaZzem ti, duSo draga, da sam sve detaljno proverio! Samo, ¢ekaj da zavrsim. Na
nesrecu, milostiva Blan$ nikog vise nije mogla da izblefira u celom Lorelu! Svaki bi se
opametio vec posle dva-tri sastanka s njom, a onda bi je napustio. Ona bi uhvatila nekog
drugog, i opet ista prica, isti Stosovi, blef za blefom. Ali Lorel je premali grad za takve
stvari, i to nije moglo vecno da traje. | tako je, vremenom, tamo postala ozloglasena. Nisu
je vise smatrali, prosto, cudnom, nego - sasvim poSaSavelom! (STELA ustukne). A
poslednjih godinu-dve dana- bezali su od nje kao od kuge! Zato je letos i dosla ovamo, u
kraljevsku posetu, da i nas malo blefira - jer joj je gradonacelnik, takoredi, naredio da se
Cisti iz grada! A, da! Znas li da blizu Lorela postoji jedan vojni logor i da tamo gde se ona
bila smestila - ni vojnicima nije dozvoljeno da zalaze?

BLANS(peva):

~Mesec od celofana

Nad morem vestacke pene
Nije fatamorgana -

Kad verujeS u mene!”

STENLI: Eto, toliko o tome kako je ona strasno fina i izuzetna devojka. A sad, prelazimo na
laz broj dva.

STELA: Necu vise da slusam!

STENLI: Ta se vise nede vratiti u Skolu! U stvari, kladim se da nije nikad ni pomisljala da
se bilo kad vrati u Lorel! Nije ona trazila od Skole da privremeno ne ra¢unaju na nju - zbog
njenih nerava! Ne, draga moja! Ni govora. Izbacili su je oni iz te gimnazije jos pre kraja
Skolske godine i - muka mi je da ti kazem zasto su tako postupili. Spandala se s nekim
sedamnaestogodiSnjakom!

BLANS:
»Znaj, od danasnjeg dana
Sjaj cirkuske arene...”

Voda u kupatilu Sumno tece. Zacuju se kratki krici, bez daha, i kikotav smeh, kao da se u
kadi br¢ka neko dete.

STELA: Ne budi odvratan!



STENLI: Otac tog decka je ¢uo za to i obratio se direktoru gimnazije. Uh, Sta bih dao da
sam bio tamo kad su milostivu Blans uzeli na tapet! Da sam ja samo posmatrao kako
pokuSava da se izvuce! Ali, videla je da je dolijala. Uhvatili su je u kljustu! Rekli su joj da
je bolje da potrazi novi teren. | tako su je, prakti¢no, iSutirali iz grada.

Vrata od kupatila se otvaraju i BLANS izviri, drzeci ubrus kojim je uvila kosu.

BLANS: Stela!

STELA (klonulo): Molim, Blans?

BLANS: Daj mi drugi ubrus da obrisem kosu. Oprala sam je.

STELA: Evo, odmah. (Polazi, kao bunovna, iz kuhinje ka vratima od kupatila, drzeéi ubrus)
BLANS: Srce, $ta ti je?

STELA: Kako - Sta mi je?

BLANS: Ima$ neki ¢udan izraz lica!

STELA: Oh. (PokuSava da se nasmeje)Valjda sam malo umorna!

BLANS: Zasto se i ti ne okupas, ¢im ja izidem?

STENLI (dovikuje iz kuhinje): Kol'ko ¢emo to da ¢ekamo?

BLANS: Jo$ samo malcice! Pri¢ekaj - mirne duse...

STENLI: Ne muci me moja dusa, nego me muce bubrezi!

BLANS zalupi vrata. STENLI se oporno smeje. STELA se polako vra¢a u kuhinju.

STENLI: Pa, Sta kazes?

STELA: UopsSte ne verujem u to, a taj tvoj snabdevac je obi¢an gad kad moze da prica
takve stvari. Istina, ponesto od toga mozda je, unekoliko, i tacno. Ni ja nisam uvek
odobravala sve sto je Cinila, zbog ¢ega smo se i sekirali kod kuc¢e. Oduvek je bila
lakomislena.

STENLI: Lakomislena!?

STELA: Ali kad je bila mlada, vrlo mlada, udala se za jednog mladi¢a koji je pisao pesme...
Bio je veoma lep. Blans - ne da ga je volela, nego je, ¢ini mi se, obozavala i zemlju po
kojoj je gazio! Uznosila ga je u nebo, mislila je da je toliko divan - kao da nije obic¢an
smrtnik! A onda je otkrila...

STENLI: Sta to?

STELA: Da je taj lepi talentovani mladi¢ - degenerik. Zar te taj snabdevac nije i o tome
obavestio?

STENLI: Mi smo razgovarali samo o skorasnjim dogadajima. A to - mora da je bilo
poodavno.

STELA: Da, bilo je to - poodavno...

STENLI joj prilazi i hvata je, Sto blaze, za ramena. Ona se blago izvija iz njegovog
zagrljaja, pa automatski pocinje da zabada ruziCaste svecice u rodendansku tortu.



STENLI: Koliko to svecica mislis da zabode$ u tortu?

STELA: Zaustavi¢u se kod dvadeset pete.

STENLI: Je I’ ocekujes jos nekog?

STELA: Pozvale smo Mica da dode - na tortu i sladoled.

STENLI kao da je pomalo u neprilici. Pali cigaretu na onu koju je upravo popusio.
STENLI: Ja Mic¢a vecleras ne bih ocekivao.

STELA prestaje da barata sa svecicama i lagano se okrece da ga pogleda.

STELA: Zasto?

STENLI: Mi¢ mi je drugar. Bili smo u istoj jedinici - u Dvesta Cetrdeset prvoj inzinjerskoj.
Sad radimo u istoj fabrici i u istoj smo kuglaskoj ekipi. Zar mislis da bih mu mogao
pogledati u o¢i kad...

STELA: Stenli Kovalski! Jesi li - jesi li mu rekao Sta je taj...

STENLI: Naravno da jesam! Inac¢e bi me celog Zivota grizla savest zto sam sve to znao, a
opet dozvolio da mi se drug upecal!

STELA: Je I’ Mi¢ raskinuo s njom?
STENLI: Zar ti ne bi, kad bi...
STELA: Pitam te, je I’ Mi¢ raskinuo s njom?

BLANSN glas opet uzleti, vedar i spokojan kao zvuk zvona. Peva: ,Nije fatamorgana - kad
verujes u mene!”

STENLI: Ne, ne mora da znaci da je raskinuo - samo je upozoren!

STELA: Ona se nadala, Stenli, da ¢e Mic...da ¢e...da se ozeni s njom. A i ja sam se nadala.
STENLI: E pa - nec¢e njom da se ozeni. Mozda je i hteo, ali sad nece da skaCe u zmijsko
leglo! (Ustaje.) Blans! E-hej, Blasa! Mogu li, molim lepo, da udem u to moje kupatilo?
(Pauza)

BLANS: Svakako, dragi gospodine! Mozete li pri¢ekati za trenutak - da se obrisem?
STENLI: Kad sam vec Cekao Citav sat, taj trenutak e, valjda, brzo prodi.

STELA: A i ostala je bez posla! Sta ¢e sad da radi?

STENLI: Ovde ostaje samo do utorka, zna$ i sama, je I’ da? Da ne bude greSke, sam sam
joj kupio kartu. Kartu za autobus!

STELA: Prvo i prvo, Stela ne podnosi voznju autobusom!
STENLI: Vozi¢e se, bogme, i ima da joj prija!
STELA: E nede, Stenli, nede, da zna$s!

STENLI: Hode! | tacka. Post skriptum: i¢i ¢e u utorak!



STELA(polako): Sta Ce... da radi? Sta ¢e, za ime boga, da radi?
STENLI: To joj je veé pisano.

STELA: Sta hoce$ time da kazes?

BLANS peva.

STENLI: Hej, kanarinko! Cujes li? Ispadaj iz tog kupatila!

Vrata od kupatila se otvaraju i pojavljuje se Blans, kiko¢uéi se razdragano, ali dok STENLI
prolazi kraj nje, njeno lice dobija preplasen izraz - izgleda skoro uzasnuto. On je i ne
gleda, samo zalupi vrata za sobom, usavsi u kupatilo.

BLANS( pridiZe i ¢vrsto steZe uza se ¢etku za kosu): Oh, kako mi je prijalo $to sam se tako
dugo brckala! Tako mi je to prijalo, osvezilo me i - odmorilo!

STECA (tuzno i sumnji¢avo, iz kuhinje: Je li?

BLANS(snazno ¢etkajuci kosu): Da, da, fino sam se osvezila! (zvecne o povecu okruglastu
Cetku) Topla voda i dobar hladan gutljaj - to mi je uvek bilo dovoljno da na svet gledam
sasvim drugim ocima! (Pogleda STELU, koja je stajala izmedu zavesa, pa polako prestaje
da Ceslja kosu.) NeSto se dogodilo! Sta to?

STELA( brzo se okrec¢e na drugu stranu): Nista, zaboga, nista se nije dogodilo.

BLANS: Laze$! Neéto - jeste! (Ukoceno i preplaseno posmatra STELU, koja se pravi da je
sva obuzeta namestanjem stana. Klavirska svirka u daljini groznic¢avo se prekida.)

SCENA OSMA

Tri Cetvrti Casa kasnije. Kroz velike prozore se vidi kako se postepeno spusta zlatasti sumrak.
Suncev odsjaj se vidi na velikom rezervoaru za vodu ili ulje na drugom kraju praznog
zemljiSta, u pravcu poslovnog dela grada, proSaranog odblescima osvetljenih prozora ili
prozora od kojih se odbija sunceva svetlost.

Njih troje zavrSavaju jadnu rodendansku veceru. STENLI izgleda natusten. STELA je
zbunjena i tuzna

BLANS se napeto, vestacki osmehuje, sa gréem na licu.

Cetvrta stolica za stolom je prazna.

BLANS (iznenada): Ispri¢aj nam neki vic, Stenli, neki lud vic, da se iskidamo od smeha. Ne
znam o ¢emu je re¢ — svi smo se straSno uozbiljili. Je 1’ zato §to me je moj lepotan ostavio na
cedilu? (STELA se neuverljivo smeje.) To mi je prvi put otkako imam posla s muskarcima — a
i nailazila sam na svakojake — da me je neko od njih ostavio na cedilu! Ha-ha! Ne znam kako
na to da reagujem. Zato, ispric¢aj nam neki vic, Stenli! Da se nekako izvu¢emo iz ovog...
STENLI: Nisam znao, Blans, da ti se svidaju moji vicevi.

BLANS: Svidaju mi se kad su zgodni — ali i pristojni.

STENLI: Ne znam nijedan dovoljno fin za tvoj ukus.



BLANS: Onda — da ja ispri¢am jedan.
STELA: Pa da, ispri¢aj, Blans. Puno si ih znala.
Muzika prestaje.

BLANS: Cekaj da vidim....Moram da prelistam svoj repertoar! A, da — volim viceve o
papagajima! A vas dvoje? Dakle, ovaj je o jednom papagaju i nekoj usedelici. Ta usedelica je
imala papagaja koji je umeo da psuje bez prestanka i koji je znao viSe vulgarnih reci nego
gospodin Kovalski.

STENLI: Eh...

BLANS: Jedini na¢in da se taj papagaj uéutka bio je da mu se pokrije kavez — da bi mislio da
je no¢ i da bi zaspao. E pa, jednog jutra, bas kad je je usedelica otkrila kavez za taj dan, kad
eto ti ga — ko to prilazi vratima? Niko drugi nego bas — pop! Ona vam prisko¢i kavezu i opet
ga pokrije, pa pusti popa u kucu. Papagaj je ¢utao, miran k'o bubica, ali bas kad je upitala
popa koliko Secera ho¢e da mu stavi u kafu — papagaj prekide tiSinu zvizdukom (zvizne) pa
rece: ,,Majku mu, al’ je ovo bio kratak dan!*

Zabacuje glavu 1 smeje se. STELA se takode trudi, bez uspeha, da stvori utisak kako ju je to
zabavilo. STENLI, ne obrac¢ajuci paznju na to Sto se prica, protegne ruku preko stola da bi
zabo viljusku u preostali komad pecenja, koje onda pocinje da jede prstima.

BLANS: O¢igledno, vic se gospodinu Kovalskom nije svideo.

STELA: Gospodin Kovalski se toliko trudi da napravi prase od sebe — da ne moze da misli ni
na Sta drugo!

STENLI: Bas tako, bebice.

STELA: Grozno si se umastio i prste i lice. Idi, operi se, pa dodi da mi pomognes da
raspremimo sto.

STENLI (tresne tanjir o pod): Eto kako ja raspremam sto! (Dograbi je za miSicu) Da se vise
nisi usudila da tako razgovaras sa mnom! ,,Prase — Poljak — grozan — vulgaran — mastan!* — te
redi su i tebi i tvojoj sestri stalno na jeziku — do§lo mi je veé¢ dovde! Sta mislite vas dve, §ta
ste? Kraljice? Bolje se setite Sta ono rece Hju Long — ,,Svaki muskarac je kralj!* A ovde sam
ja kralj, utuvite to dobro! (Tresne o pod Solju i tanjiri¢) Moj deo stola je raspremljen! Hocete
da raspremim i vas?

STELA nemocno place. STENLI krupnim koracima izlazi na trem i pali cigaretu.
Cuju se crnacki pevaci iza ugla.

BLANS: Sta se to desilo dok sam se kupala? Sta ti je rekao, Stela?

STELA: NiSta, niSta.



BLANS: Sigurno ti je rekao nesto u vezi s Mi¢em i sa mnom! Znas za$to Mi¢ nije dosao, a
neces da mi kazes! ( STELA bespomoc¢no odri¢no odmahuje glavom.) Sad ¢u mu da
telefoniram!

STELA: Bolje nemoj, Blans.

BLANS: Hoéu, nego ta!

STELA (neubedljivo): Nemoj, kad ti kazem.
BLANS: Neka mi gospodin izvoli da mi to objasni!

BLANS pohita ka telefonu u spavacoj sobi. STELA izlazi na trem, gde prekorno pogleda
muza. On nesto gunda i okrece se od nje.

STELA: Nadam se da si zadovoljan sobom. Nikad u Zivotu nisam teze gutala zalogaje,
gledajuéi njeno lice i onu praznu stolicu! (Tiho zaplace).

BLANS(u telefon): Halo. Gospodina Miéela, molim... Oh...Mogu li da ostavim broj?
Manjolija 9047. Recite, molim vas, neka se svakako javi...Da, vrlo je vazno... Hvala. (Ostaje
kraj telefona, izgubljena i preplasena)

STENLI(polako se okreée prema svojoj zeni i nezgrapno je zagrli): Bi¢e sve u redu, Stelice,
kad ona ode 1 kad dobijes dete. I sve ¢e medu nama opet da bude lepo, kao pre. Secas li se
kako nam je bilo? A tek no¢u? Uh, duso, $to ima da bude fino kad se noc¢u opet
raspomamimo, k'o ranije, da sve vrca, a da iza zavesa nema nikakve sestre da to slusa!
(Odozgo se zacuju susedi kako se zbog neceg bu¢no smeju. STENLI se priguseno zasmeje.)
Stiv 1 Junis...

STELA: Hajde unutra. (Ona se vra¢a u kuhinju i poc¢inje da pali sve€ice na beloj torti.) Blans?

BLANS: Da. (Vraéa se iz spavace sobe, prilazeéi stolu u kuhinji) Oh, §to su lepe svecice!
Nemoj da ih palis, Stela!

STELA: Hocu, nego $ta.
STENLI se vraca.

BLANS: Bolje ih pri¢uvaj za bebine rodendane. Nek joj svetle celog Zivota i nek joj o¢i budu
kao svecice, kao dve plaviCaste svecice zapaljene na beloj torti!

STENLI(sedaju¢i): Kakva poezija!
BLANS(posto je malo razmislila): Nije trebalo da mu telefoniram.
STELA: Svasta je moglo da se desi.

BLANS: Nista, Stela, ne moZe da ga opravda. Nisam duzna da trpim uvrede. Ne mozZe se sa
mnom tek tako.



STENLI: Boga mu, §to je ovde vruéina zbog te pare iz kupatila.

BLANS: Ja sam se triput izvinila. (Svirka klavira se gubi) Vruéa voda je dobra za moje nerve.
To ti je — hidroterapija. Ali ti si zdrav Polak, nervi su ti ko konopci, i otkud bi ti, onda, znao
Sta je to — nemir u dusi.

STENLI: Ja nisam ,,Polak®. Ljudi iz Poljske su Poljaci, a ne Polaci. A ja, ja sam stoprocentni
Amerikanac, roden i odgajen u najvecoj zemlji na svetu i davolski sam ponosan zbog toga.
Zato — da me viSe nisi nazvala ,,Polakom*.

Zvoni telefon. BLANS ustaje, is¢ekujudi.
BLANS: Oh, to je sigurno za mene.

STENLI: Ja nisam siguran. Samo ti sedi. (Nemarno prilazi telefonu) ‘Alo. M-hm. A, Mak.
Zdravo. (Naslanja se na zid, uvredljivo bulje¢i u BLANS. Ona klone na stolicu, strepeci.
STELA se saginje i dodiruje joj rame.)

BLANS: Zaboga, Stela, pusti me. Sta ti je? Sto me gledas tako sazaljivo?

STENLI (drekne): Mir, tamo! — Imamo ovde jednu galamdzijku. — Samo ti nastavi, Mak. Kod
Rajlija? A, ne, necu da se kuglam kod Rajlija. Prosle nedelje sam se s njim malo zakacio.
Dobro, jesam li ja kapiten tima ili nisam? Onda, molim. Nec¢emo da se kuglamo kod Rajlija,
kugla¢emo se u Vest Sajdu, ili u ,,Pompi‘“. U redu, Mak. 'Ajd’ zdravo. (Spusta slusalicu 1
vraéa se do stola. BLANS se sa mukom obuzdava i pije vodu iz &age. On se, ne gledajuéi je,
masa svog dzepa, a onda progovara s laznom ljubaznos¢u.) Sestro Blans§, imam za tebe mali
rodendanski poklon, za uspomenu.

BLANS: Je li, Stenli? Oh, nisam nista o&ekivala. I — ne znam zasto Stela uopste hoée da
proslavimo moj rodendan! Ja bih — da ga zaboravim! Jer, kad neko napuni dvadeset
sedmul!....Znas§, godine su nesto Sto bi svak najradije ignorisao!

STENLI: Dvadeset sedmu?

BLANS(brzo): Sta je to? Zar ba§ — za mene?

STENLI (pruza joj mali koverat): Da, i nadam se da ¢e ti se dopasti!

BLANS: Oh, zaboga! Sta! Sta—pa to je...

STENLI: Karta! Za povratak u Lorel! Medugradskim autobusom! U utorak!

Zvuci ,,VarSavljanke* se tiho uvlace, pa se i dalje ¢uju. STELA naglo ustaje i okrece se na
drugu stranu. BLANS pokusava da se nasmesi, pa i da se nasmeje. Onda odustaje i od jednog
1 od drugog, naglo ustaje sa stolice i tr¢i u susednu sobu. Uhvati se za grlo i otr¢i u kupatilo.
Cuyje se kasalj, guSenje.

STENLI: Molim?

STELA: Nisi morao tako.



STENLI: Dosta sam ja trpeo.
STELA: Znas koliko je sama. Zar si morao da budes tako surov?
STENLI: Eh, i ona mi je mnogo fina.

STELA: Jeste. Bila je. Nisi je ti znao ranije. Nijedna, nijedna devojka nije bila tako nezna,
tako odana. Ali takvi kao ti — ruzno su se poneli prema njoj i naterali je da se promeni.(On
odlazi u spavacu sobu, skida sa sebe kosulju i oblaci sjajnu svilenu kosulju za kuglanje.
STELA polazi za njim.)

STELA: Zar misli$ sad na kuglanje?

STENLI: Dabome.

STELA: E, bogme, neées. (Zgrabi mu kosulju) Zasto si bio takav prema njoj?
STENLI: Nisam bio nikakav — ni prema kome. Pusti mi tu kosulju. Cepas je.
STELA: Ho¢u da znam: zasto? Kazi mi, zaSto?

STENLI: Kad smo se prvi put sreli, ti i ja, mislila si da sam prost. I bila si u pravu, bebice.
Bio sam pravi pravcati prostak. Pokazala si mi fotografiju te vase kuce sa onim stubovima. Ja
sam te svukao sa tih stubova. I bilo ti je fino — i te kako, kad si se razmahala sa mnom! Zar
nismo bili sre¢ni? Kazi! Zar nije bilo sve u redu — dok ona nije dosla? STELA ucini laki
pokret. Najednom, kao da je pogledala u sebe, kao da ju je pozvao neki unutrasnji glas.
Polako vuku¢i noge, polazi iz spavace sobe ka kuhinji, pa se oslanja, da bi malo predahnula, o
naslon stolice, a zatim o ivicu stola — kao da niSta ne vidi nego samo osluskuje. STENLI, koji
je u meduvremenu zakopc¢ao koSulju, nije svestan te njene reakcije.) Zar nismo bili sre¢ni?
Zar nije sve bilo u redu? Dok se ona nije pojavila. Uobrazenica jedna. Za nju sam ja —
majmun. (Najednom primeti da se sa STELOM nesto deSava) Hej, Stela, sSta ti je?(Prilazi joj.)

STELA (tiho): Vodi me u bolnicu.

On joj prilazi, podrzava je, mrmljajuci nesto nerazumljivo dok izlaze iz kuce.



SCENA DEVETA

Kasnije, iste ve¢eri. BLANS sedi, napeto i zgréeno, u spavacoj sobi, na fotelji koju je
presvukla tkaninom sa dijagonalnim, zelenim 1 belim prugama. Obucena je u skerletno crvenu
satensku haljinu. Na sto¢iéu kraj nje je boca pica, sa ¢asom. Cuje se brza grozni¢ava melodija
polke — ,,VarSavljanke*. Ta muzika joj odzvanja u glavi; ona pije da bi pobegla od nje i od
osecanja da je nesto vuce u propast. Kao da Sapuce reci te pesme. Elektri¢ni ventilator, iznad
nje, vrti se tamo-amo.

MIC se pojavljuje iza ugla, u radnom odelu: i bluza i pantalone su mu od plavog teksas
platna. Neobrijan je. Penje se uz stepenice i zvoni ispred vrata. BLANS se trgne.

BLANS: Molim? Ko je?

MIC (muklo): Ja. Mic.

Muzika prestaje.

BLANS: Mi¢! Samo trenutak. (Grozni¢avo se uzurba; krije bocu u orman, naginje se ka
ogledalu i tapka lice puderom i kolonjskom vodom. Toliko je uzbudena da se ¢uje kako dise
dok trc¢kara po sobi. Najzad pritr¢i kuhinjskim vratima 1 pusta ga da ude.) Mic! Da znas$, ne bi

trebalo da te pustim u kucu kad si se veceras tako poneo prema meni! Totalno nekavaljerski!
Al" ipak — zdravo, lepi moj! ( Ponudi mu svoje usne. On ne obraca paznju na nju, i provuce se



unutra, pored nje. Ona preplaseno gleda za njim, dok on ulazi u sobu.) Uh, uh, $to smo ljuti!
A tek — Sto smo odeveni! Zaboga, pa ti se nisi ni obrijao! Pa to je neoprostiva uvreda za jednu
damu! Ali, prastam ti, ipak. Prastam ti jer mi je laknulo $to te vidim. Cim si se pojavio, ta
polka je prestala da mi odzvanja u glavi. Je I’ tebi, tako, neki put po¢ne nesto da se vrti u
glavi? Ne, ne, tebi — sigurno ne. Ti si bezazleni andelak, tebe niSta ne proganja!

On je ukoceno posmatra, dok ona ide za njim, govore¢i. Oc¢igledno je usput popio nekoliko
casa.

MIC: Je I’ mora taj ventilator da radi?
BLANS: Ne, ne!
MIC: Ne volim ventilatore.

BLANS: Pa onda — da ga isklju¢imo, srce. Mogu ja i bez njega! (Ona pritisne dugme i
ventilator se postepeno smiruje. Zatim, snebivajui se, procisti grlo, a MIC se skljoka na
postelju u spavacoj sobi i pali cigaretu.) Ne znam Sta ovde ima od pi¢a. Nisam...nisam
pogledala.

MIC: Neéu Stenovo pice.

BLANS: Nije Stenovo. Nije sve ovde njegovo. Ponesto u ovom stanu pripada meni, da znas!
Kako ti je majka? Nije joj dobro?

MIC: Zasto?

BLANS: Vegeras je sve nekako.... ali, pusti! Ne mislim da te podvrgnem unakrsnom
ispitivanju. Prosto ¢u — (rasejano dodiruje svoje ¢elo. Polka se opet Cuje.) — da se pravim da
ne primec¢ujem na tebi nikakvu razliku!... Opet ta muzika!

MIC: Kakva muzika?

BLANS: Ta »»VarSavljanka*! Polka koju su svirali kad se Alan...Cekaj! (ZaGuje se pucanj iz
daljine. BLANS kao da je laknulo.) Eto, sad i taj pucanj! Posle njega uvek prestane. (Muzika
opet iS§Cezava.) Eto, prestala je.

MIC: Ma, jesi I’ ti pri svesti?

BLANS: Idem da vidim S$ta bi se moglo naci od... (Prilazi nisi, praveci se da trazi pice.) Oh,
uzgred budi receno, izvini $to nisam obucena. Jer u stvari, ve¢ sam od tebe digla ruke! Jesi I’
zaboravio da si bio pozvan na veceru?

MIC: Nisam vise hteo da te vidim.

BLANS: Cekaj, malo! Ne ¢ujem §ta kaZes, a ti pri¢as tako malo da — kad veé progovoris — ne
bih htela da propustim tu rec!... Ama, §ta ja to ovde trazim? A, da — pic¢e! Veceras smo se
ovde toliko uzbudivali da zbilja viSe nisam pri svesti! (Pravi se da je najednom nasla bocu. On
podiZe nogu na postelju i prezrivo je posmatra.) Evo neéeg — ,,Juznjatka uteha. Sta li je to,
da mi je znati?



MIC: Ako ne zna$, sigurno je Stenovo.

BLANS: Skidaj tu nogu s postelje. Prekriva¢ je vrlo tanak. Naravno, vi muskarci ne
primecujete takve stvari. Ovde sam dosta stvari promenila otkako sam dosla.

MIC: Mogu zamisliti.

BLANS: Znas kako je ranije izgledalo. A sad — samo pogledaj! Ova soba je skoro elegantna!
Htela bih i da ostane tako... Nego, Sta misli§? Je I’ ovom treba nesto da se doda? UfT, Sto je
slatko! Pa, to je valjda neki — liker! Pa da. Liker. Dabome! (MIC nesto progunsa). Zao mi je,

tebi to sigurno nece da se dopadne, al’ ipak probaj. Mozda hoce.

MIC: Veé sam ti rekao: neéu nikakvo njegovo pice i — gotovo. Bolje to skloni. KaZe da si ti
celog leta samo lokala k’o pomahnitala!

BLANS: Pa to je fantastiéno! Fantasti¢no! Kako je mogao to da kaze i kako si ti mogao to da
ponovis! Na takve bedne tvrdnje ne¢u ni da odgovaram — nec¢u da se spustam na taj nivo!

MIC: H-m-m.

BLANS: Sta ti to... to me tako gledas?

MIC (ustaje): Ovde je mra¢no.

BLANS: Ja volim mrak. On me, nekako, umiruje.

MIC: Nikad te, ¢ini mi se, nisam ni vid'o na svetlosti. (BLANS se nasmeje, kao bez daha.) Da
znas da je tako!

BLANS: Je 1i?

MIC: Nikad te nisam video popodne.

BLANS: I... ko je za to kriv?

MIC: Ti nikad ne izlazi§ popodne.

BLANS: Zaboga, pa ti popodne radis!

MIC: A nedeljom? Ponekad sam te zvao da nekud izidemo nedeljom popodne, al’ si uvek
nasla neki izgovor. Nikad nece$ da izides pre Sest, a i onda je to uvek neko mesto gde nije
dovoljno svetlo.

BLANS: Ti kao da na neto cilja$? Ne znam $ta hoces da kazes?

MIC: Hoéu da kazem da te nikad nisam dobro osmotrio. Hajde da upalimo svetlost!

BLANS (uplageno): Svetlost? Kakvu svetlost? Zasto?



MIC: Ovu s tim §titom od papirom. (Naglim pokretom skine papirni §tit sa sijalice. Njoj,
preplasenoj, zastane dah.)

BLANS: Sto to radig?

MIC: Da te bolje vidim!

BLANS: Ne misli§ valjda da me vredas?

MIC: Ne, samo hoéu da znam $ta je stvarno.

BLANS: Ja ne¢u — stvarnost! Hoéu — iluzije! ( MIC se nasmeje.) Da, da, iluzije! Trudim se da
ih pruzim ljudima. Sve im prikazujem u drugoj svetlosti. Ne govorim im istinu, nego ono §to

treba da je istina. A ako je to greh, nek padne na moju glavu. Ne pali tu svetlost!

MIC prilazi prekidacu. Pali svetlost i ukogeno gleda BLANS. Ona krikne i pokriva lice
Sakom. On opet gasi svetlost.

MIC (tiho i s goré¢inom): Ne smeta mi $to si starija nego §to sam mislio. Ali sve ostalo —
gospode boze! Kako si se samo prsila tim tvojim staromodnim idealiama, kako si celog leta
poturala pod nos kojekakve gluposti! Eh, znao sam ja da viSe nemas Sestnaest godina. Ali bio
sam dovoljno Sasav da poverujem da si postena!

BLANS: Ko ti je rekao da nisam postena? Moj dragi zet. A ti si mu poverovao.

MIC: Odmah sam mu rekao da laZe. A onda sam proverio stvar. Najpre sam se raspitao kod
naseg snabdevaca, koji Cesto svraca u Lorel. Posle sam tamo neposredno telefonirao onom
trgovcu.

BLANS: Kakvom trgovcu?

MIC: Kifejberu.

BLANS: Trgovcu Kifejberu iz Lorela! Znam ga, znam. Taj je nasrtao na mene. Ali ja sam mu
pokazala put. I zato sad, da bi mi se osvetio, izmislja kojeSta o meni.

MIC: Njih trojica: Kifejber, Stenli i So zakleli su se da je to istina!
BLANS: Svi za jednog, jedan za sve! A §to gore — tim bolje!
MIC: Zar nisi boravila u hotelu ,,Flamingo“?

BLANS: , Flamingo“? Ne! Zvao se —,, Tarantula“. ,, Tarantulina mreZa“ — tako se zvao taj
hotel!

MIC(tupavo): Tarantula?
BLANS: Da, po imenu tog ogromnog pauka! Tamo sam dovodila svoje Zrtve. (Sipa sebi jo$

pica.) Da, da, bila sam prisna sa mnogim neznancima. Posle Alanove smrti — kao da sam
jedino tako mogla da ispunim prazninu u svom srcu... Valjda me uhvatila panika, prosto —



panika, koja me terala od jednog do drugog. Trazila sam zastitu na sve strane — i tamo gde ne
treba. Cak, na kraju, i od jednog dec¢ka od sedamnaest godina, ali neko je o tome napisao
direktoru — ,,Ta Zena je moralno nepodobna za tu duznost“! (Zabacuje glavu uz gréevit smeh,
jecajuci. Onda ponavlja tu trvdnju, zagrcne se, pa uzima jos jedan gutljaj.) Da I’ je bas tako?
Pa, valjda jeste. Nekako — i jesam nepodobna... I tako, dosla sam ovamo. A i kud bih inace?
Bila sam gotova. Znas li ti Sta to znac¢i? Kao da mi je mladost, za tren oka, iS¢ezla u tornadu.
A onda sam srela tebe. Rekao si da ti je neko potreban. A i meni je neko bio potreban.
Zahvaljivala sam bogu zbog tebe, jer si izgledao tako pun topline — kao kutak u steni gde sam
mogla da se sakrijem od sveta! Ali, izgleda, premnogo sam trazila. Premnogo sam se nadala.
Kifejber, Stenli i So su obesili zmaju staru kantu o rep.

Pauza. MIC je nemo posmatra.

MIC: Lagala si me Blans.

BLANS: To nemoj da mi kazes.

MIC: Lagala si me, lagala — i telom i dusom!

BLANS: Ne, ne , u dusi te nisam lagala...

Uli¢na prodavcica pojavljuje se iza ugla. To je slepa MEKSIKANKA, sa tamnim $alom; nosi
kite sarenog limenog cvecéa kakvo siromasni Meksikanci upotrebljavaju na pogrebima i u
drugim svecanim prilikama. Glas joj se jedva ¢uje. Njena silueta napolju samo se nazire.
MEKSIKANKA: Flores. Flores. Flores para los muertos. Flores. Flores.

BLANS: Sta? Oh! Neko je napolju...(Odlazi od vrata, otvara ih i gleda MEKSIKANKU).
MEKSIKANKA (pred vratima, nudi BLANS cveée): Flores....Flores para los muertos.
BLANS (uplageno): Ne, ne! Ne sad! Sada ne! (Brzo ulazi u stan, zalupivsi vrata.)
MEKSIKANKA (okrece se 1 polazi niz ulicu): Flores para los muertos.

Postepeno se Sire zvuci melodije polke.

BLANS (kao za sebe): Svuda truleZ, nestajanje....pa Zalbe i prekori: ,,Da si to uradila, ne bih
morala da ispaStam®.

MEKSIKANKA: Corones para los muertos. Corones...

BLANS: Nasledstvo! Eh...i §ta sve ne... krvlju umrljane jastu¢nice: ,,Treba da joj se promeni
posteljina®. ,,Da, mama. Ali zar ne mozemo naci neku crnkinju da to uradi?* Ne mozemo,
naravno. Sve je propalo, osim...

MEKSIKANKA: Flores.

BLANS: Smirti... Obi¢no bih sedela tu, a ona tamo, i smrt je bila blizu — kao ti... Nismo se
usudivali ni da priznamo da smo ikad culi za nju!



MEKSIKANKA: Flores para los muertos. Flores. Flores.

BLANS: A njena je supronost — Zelja. I §to se onda ¢udis? Kako moze§ da se ¢udi§? Nekako
od Bel Reva, pre nego Sto smo ga izgubili, bio je logor za vezbu regruta. Subotom uvece,
izlazili bi u grad, napijali se...

MEKSIKANKA (tiho): Corones...

BLANS: .... pri povratku, posrtali bi po mojoj livadi i vikali: ,,Blang, Blan§!* Ona gluva
starica niSta nije slutila. Ali katkad bih se izvukla napolje, da im se odazovem.... Posle bi ih
kamion pokupio kao krasuljke... pa hajd’ polako natrag....

MEKSIKANKA se lagano okrece i odlazi, tiho, Zalosno izvikujuéi. BLANS prilazi komodi i
naslanja se na nju. Malo zatim MIC ustaje i sa odredenom namerom polazi za njom. Muzika
polke se gubi. On je hvata za struk i1 pokusava da je okrene ka sebi.

BLANS: Sta hoc¢es?

MIC (nespretno pokusavaljuéi da je zagrli): Ono $to sam Zeleo celog leta.

BLANS: Onda uzmi me za Zenu, Mi&!

MIC: Sad vise ne bi’ hteo da se tobom oZenim.

BLANS: Ne bi?

MIC (opustivii ruke): Nisi dovoljno &ista da bi'te uveo u kuéu kojoj mi je majka.

BLANS: Onda — odlazi! (On je ukoéeno gleda.) Odlazi odavde, dok nepo¢nem da vicem —
vatra! (On se i1 dalje ne mice, ukocCeno je gledajuéi. Ona odjednom pritréi velikom prozoru ¢iji

se bledoplavi kvadrat ocrtava pri mekoj letnjoj svetlosti 1 izbezumljeno vece.) Vatra! Vatra!
Vatra!

Uz trzaj, bez daha, MIC se okreée i odlazi kroz druga vrata nezgrapno se gegajué niz
stepenice, pa zalazi za ugao kuce. Teturajuci se, BLANS se odmice od prozora, pa pada na
kolena. Iz daljine se ¢uju zvuci klavira, tihi 1 melanholi¢ni.



SCENA DESETA

Nekoliko ¢asova kasnije, iste no¢i. BLANS je podosta popila otkako je MIC oti$ao. Kofer sa
svojom ode¢om dovlaci do sredine sobe. Otvoren je, a haljine sa cvetnim Sarama su prebacene
preko njega. Dok je pila i pakovala se, zahvavatila ju je histericna zivahnost, pa je obukla
pomalo zaprljanu i izguzvanu belu satensku vecernju haljinu, i obukla izgrebane srebrne
sandale sa brilijantima utisnutim u potpetice.

Pred ogledalom na toaletnom stoci¢u stavlja na ¢elo diademu od Strasa i uzbudeno mrmori,
kao da se obraca grupi avetinjskih udvaraca.

BLANS: Kako bi bilo da idemo na kupanje, da plivamo, ovako, na mese¢ini, kod starog
kamenoloma? Ako je iko dovoljno trezan da moze da vozi! Ha-ha! Nema boljeg nacina da se
isteraju sve musice iz glave! Samo pazite: ronite tamo gde je duboko, jer ako lupite o stenu,
necete izi¢i na povrSinu do sutra....

Drhtavom rukom dize ru¢no ogledalo da se bolje pogleda. Zastaje joj dah. Tresne ogledalo,
okrenuto nadole, takvom snagom da se staklo razbija. Kratko zajeci, pa pokuSava da ustane.
Iza ugla zgrade pojavljuje se STENLI. Jos je u drecavoj, zelenoj svilenoj kosulji za kuglanje.
Dok dolazi iza ugla, Cuje se jeftina kafanska muzika, koja tiho traje tokom cele scene. On
ulazi u kuhinju, zalupivsi vrata. Zaviri u sobu, pogleda BLANS, pa tiho zvizne. Usput je
popio nekoliko ¢asa, a doneo je kuéi nekoliko boca piva.

BLANS: Kako mi je sestra?

STENLI: Fino.



BLANS: A beba?

STENLI (ljubazno se nasmesi): Bebu ocekuju tek sutra ujutru, pa su mi rekli da skoknem do
kuce 1 malo dremnem.

BLANS: Znadi li to da éemo ovde biti sami?

STENLI: A-ha. Samo ti i ja, BlanS. Osim ako nisi nekog sakrila ispod kreveta. Zasto si se
tako nacifrala?

BLANS: A, da. Otigao si pre nego §to sam dobila telegram...

STENLI: Dobila si telegram?

BLANS: Da, telegrafisao mi je jedan moj davnasnji oboZavalac.

STENLI: Je I’ nesto lepo?

BLANS: Tako izgleda. Zove me.

STENLI: Kuda. Na bal vatrogasaca?

BLANS (zabacuje glavu): Na krstarenje jahtom po Karipskom moru!

STENLI: Ma nemoj! Vidi, vidi...

BLANS: Nista me u Zivotu nije toliko iznenadilo.

STENLI: To ti verujem.

BLANS: Doslo je k'o grom iz vedra nebal!

STENLI: I $ta rece: ko ti je telegrafisao?

STENLI: Jedan moj nekadasnji udvarac.

STENLLI: Je I’ taj §to ti je dao one bele lisice?

BLANS: Gospodin Sep Hantlej. Kad sam bila u koledZu, poslednje godine zabavljala sam se s
njim. Nisam ga posle videla sve do proslog Bozi¢a. Naletela sam na njega na Bulevaru
Biskejn. I sad, najednom, taj telegram: zove me na krstarenje jahtom po Karipskom moru!
Ali, problem su mi haljine. Prekopala sam kofer da vidim imam li §ta podesno za tropsku
oblast!

STENLI: I ispovrtela si tu raskosnu dijamantsku ogrlicu.

BLANS: Ovu starudiju? Ha-ha. Pa to je samo — §tras.

STENLI: A-ha. A ja mislio — kupljena kod Tifanija. (Raskopcava kosulju.)



BLANS: U svakom sluéaju, prove$éu se na visokoj nozi.

STENLI: M-hmmm. Eto vidi§! Nikad se ne zna $ta ¢e da te nade.

BLANS: Bas kad sam pomislila da je sre¢a pocela da me napusta...
STENLI: Kad eto ti ga — iskrsnu taj milionar iz Majamija, k'o pajac iz kutije.
BLANS: Nije on iz Majamija, nego iz Dalasa.

STENLI: Iz Dalasa?

BLANS: Da, iz Dalasa, gde zlato prosto $iklja iz zemlje!

STENLI: Tja, odnekud mora da bude! (Pocinje da skida kosulju.)

BLANS: Najpre navuci te zavese, ako misli§ da se svladis.

STENLI (ljubazno): To je sve Sto sam hteo da svucem. (Pocepa kesu sa boce piva). Je si li
videla otvarac? (Ona polako prilazi toaletnom stocicu, kraj koga zastaje; ispreplela je prste.)
Im’o sam nekog rodaka $to je umeo da otvori flasu piva zubima. (Da bi odbio popklopac,
treska bocu o ivicu stola.) Samo je za to imao dara; nista drugo nije znao. Bio je Zivi otvarac¢
za boce! A onda je jedanput, na nekoj svadbi, tako, sam sebi odvalio zub, bas ovaj posred
srede! Posle ga nigde nije bilo — izvukao bi se iz kuce ¢im bi dosli gosti... (Poklopac se odvali
i gejzer pene Sikne iz boce. STENLI se razdragano nasmeje, dizuéi bocu iznad glave.) Ha-ha!
Kisa iz vedra neba! (PruZa joj bocu.) Sta misli§, da zakopamo ratnu sekiru pa da ovo zajedno
popijemo? A?

BLANS: Ne, hvala.

STENLI: Pa, ovo je praznik za nas oboje. Ti dobijas tog petrolejskog milionara, a ja — bebu.
(Prilazi komodi u spavacoj sobi, pa ¢u¢ne da nesto izvadi iz najnize fioke.)

BLANS (ustukne): Sta to trazi§?

STENLI: Ima tu nesto §to uvek izvla¢im u specijalnim prilikama kao $to je ova. Svilena
pizama koju sam imao prve bra¢ne no¢i!

BLANS: Oh?
STENLI: Kad zazvoni telefon, pa kazu: ,,Dobili ste sina!“ — imam da je iscepam i da masem
njom k'o zastavom! (Posto je sa nje stresao ostalo rublje, vadi gornji deo pizame.) Imamo

valjda oboje pravo da se naciframo. (Vraca se u kuhinju, sa gornjim delom pizame
prebacenim preko ruke.)

BLANS: Pa to je zbilja bozanstveno! Opet ¢u imati svoj mir! Kad samo pomislim na to —
dode mi da zapla¢em od radosti!

STENLI: Zar ¢e taj milionar iz Dalasa ba$ sasvim da te ostavi na miru?



BLANS: Nece to biti tako kao §to mislis. Taj ovek je dZentlemen, i postuje me. (Grozni¢avo
improvizuje). On samo zeli moje drustvo. Bogatasi su katkad veoma usamljeni! Jedna

.....

mogu sve to da ponudim, vreme mi nije naskodilo. Fizicka lepota je prolazna. To je samo
privremena blagodet. Ali lepota duse, neznost srca, bogatstvo duha — a ja imam sve to — ne
samo da ne venu nego i rastu! Rastu sa godinama! I kako onda neko moze da kaze da sam
jadna kad imam sva ta blaga zaklju€ana u srcu. (Otme joj se priguSeni jecaj.) Mislim, zato, da
sam vrlo, vrlo bogata! Samo sam bila luda §to sam svojim biserjem hranila svinje!

STENLI: Svinje, a?

BLANS: Da, svinje! Svinje! I to ne mislim samo na tebe nego i na tog tvog druga, gospodina
Micela! Veceras me je posetio. Usudio se da dode u radnom odelu! I da me vreda, da mi baca
u lice te odvratne klevete koje je od tebe Cuo! Pokazala sam mu vrata...

STENLI: Jesil’, a?

BLANS: Ali opet je dosao. Vratio se s buketom ruza da me moli za oprostaj! Preklinjao me
da mu oprostim. Ima, medutim, neoprostivih stvari. Namerna surovost se ne prasta. To je, po
mom misljenju, jedino $to meni nikad, nikad nije moglo da se pripise. I zato sam mu kazala,
rekla sam mu: ,,Hvala lepo!*. Ali bila sam luda: kako sam uopste mogla i pomisliti da bismo
ikad uspeli da se prilagodimo jedno drugom. Nas stil zivota je sasvim razli¢it. Nase poreklo,
nasi stavovi ne mogu da se izmire. U tim stvarima moramo biti realisti¢ni. I zato, ostaj mi

zbogom, prijatelju! Ne zamerimo jedno drugom...

STENLI: Je 1'to bilo pre nego $to si dobila telegram od tog teksaSkog milionara, ili posle
toga?

BLANS: Kakav telegram? Ne! Ne, posle! U stvari, dobila sam telegram bas kad....
STENLI: U stvari nisi dobila nikakav telegram!

BLANS: Zaboga...

STENLI: I nema nikakvog milionara! I Mic ti se nije vratio s ruzama, jer, znam gde je on....
BLANS: Oh!

STENLI: Sve su to samo izmisljotine!

BLANS: Oh!

STENLI: I lazi, i trikovi i1 blefovi!

BLANS: Oh!

STENLI: Samo se pogledaj! Pogledaj kako izgleda$ u tom karnevalskom kostimu, koji si
iznajmila za pola dolara od nekog starinara! Pa jo$ ta SaSava kruna! I ti si mi neka kraljica!



BLANS: Oh — gospode...

STENLI: Procitao sam te ja ve¢ prvog dana! Meni nisi uspela da bacis$ prasinu u o¢i! Dolazi§
tu 1 sejes puder po stanu, rasipa$ parfem, prekrivas sijalicu kartonom. I, vidi ti ga sad: kuca se
pretvorila u stari Egipat, a ti si kraljica od Sabe! Sedis na prestolu i lo¢e$ moje pice! Mogu
samo da ti se smejem! Ha-ha! Je 1" Cujes? Ha-ha-ha! (Odlazi u spavacu sobu)

BLANS: Da se nisi vra¢ao ovamo! (Na zidu oko BLANS pojavljuju se tamni odsjaji. Senke
imaju groteksna i preteca obli¢ja. Ona hvata dah, prilazi telefonu i zgrabi sluSalicu. STENLI
odlazi u kupatilo i1 zatvara vrata.) Centrala! Centrala? Dajte mi medugradsku, molim vas...
Treba mi Dalas — gospodin Sep Hantlej. Nije protrebna adresa, dovoljno je poznat. Samo
pitajte nekog ko — ¢ekajte!!! Ne, ne mogu trenutno da nadem... Shvatite, molim vas. Da. Ne!
Ne, ¢ekajte!... Samo trenutak! Neko se... niSta! Ne prekidajte vezu, molim vas!

Spusta slusalicu, pa umorno odlazi u kuhinju. No¢ je puna neljudskih glasova, $to popdsecaju
na krike u praSumi. Senka 1 tamni odsjaji poigravaju po zidovima kao plamenovi. Kroz zadnje
zidove soba, koji su sad postali providni, moZe se videti trotoar. Jedna prostitutka je ispraznila
dzepove nekom pijanici. On je juri, stize i rve se sa njom. Prekida ih policijska zvizdajka. Dve
figure iS¢ezavaju. Malo zatim, iza ugla se pojavljuje crnkinja sa taSnom ukrasenom
§ljokicama, koju je prostitutka ispustila na trotoar. Uzbudeno kopa po njoj. BLANS pritiska
usne stisnutim pesnicama i olako se vraca ka telefonu. Govori promuklim Sapatom.

BLANS: Centrala! Centrala! Otkazite tu medugradsku. Nema za to vremena. Dajte mi
telegraf! Telegraf! (Zabrinuto ¢eka). Telegraf? Da! Htela bih — pisite; ,,U o¢ajnoj, ocajnoj
situaciji! Pomozi! Uhvacena u klopku. Uhvacena u...“ Oh!

Vrata od kupatila se naglo otvaraju i pojavljuje se STENLI u sjajnoj svilenoj pizami. Smesi
joj se, vezujuci gajtan oko struka. Njoj zastaje dah; odmakne od telefona. On je netremice
posmatra dok se izbroji do deset. 1z telefonske slusalice zacuje se signal, rezak i ravnomeran.
STENLI: Nisi spustila slusalicu.

Ne zureci, prilazi telefonu i vracéa slusalicu na mesto. Kad to ucini, ponovo se zagleda u
BLANS; usne mu se postepeno razvlace u osmeh dok se postavlja izmedu nje i ulaznih vrata.
Jedva ¢ujni, melanhoni¢ni zvuci klavira poc¢inju da odzvanjaju sve jace. Zvuk se preliva u
tutnjavu lokomotive koja se priblizava. BLANS se sva zgr¢i, stisnuvsi usi pesnicama dok voz
ne prode.

BLANS (ispravljajuéi se): Pusti me, pusti me da prodem!

STENLI: Molim. Prodi. Samo izvoli. (Odmice se malo u stranu, na pragu).

BLANS: Stani...stani tamo! (Pokazuje mu da stane dalje)

STENLI (smesec¢i se): Sad imas dovoljno mesta da prodes.

BLANS: Ne mogu kad tu stoji§! A moram da izidem!

STENLI: Kao da ti ja smetam! Ha-ha!



Tihi melanhoni¢ni zvuci klavira opet se ¢uju. Ona zbunjeno okrece i ¢ini neodredeni pokret.
Neljudski glasovi prasume se pojacavaju. On joj se priblizava za jedan korak, grizu¢i se za
jezik, koji mu viri iz usta.

STENLI (tiho): Kad zrelo pomisli§, mozda i ne bi bilo lose upetljati se u...

BLANS (uzmakne u spavacu sobu): Ostani tamo! Da mi nisi pri$ao ni za korak, inage éu...
STENLI: Sta?

BLANS: Desice se nesto stra§no! Da znas!

STENLI: Sta sad izmigljas?

Sad su oboje u spavacoj sobi.

BLANS: Cuvaj se! Nemoj! Ako me napadnes...

On joj prilazi jos za jedan korak. Ona razbija bocu o sto i suoc¢ava se s njim, ¢vrsto stezuci
odlomljeni vrh boce.

STENLI: Sto si to...

BLANS: Da ti ise¢em lice!

STENLI: Verujem, ti si u stanju.

BLANS: Nego $ta! I hoéu, samo ako...

STENLI: O-ho! Znaci, tebi je bas do kavge? Pa lepo, da vidimo onda... (Priskace joj,
prevrnuvsi sto. Ona krikne i zamahne da ga udari vrhom boce, ali je on zgrabi za ¢lanak ruke)

DivljakuSo jedna! Baci to! Ovaj susret smo ¢ekali od prvog dana!

Ona zajeci. Vrh boce pada. Ona klonulo klekne. On podiZe njeno omlitavelo telo i odnosi je
do postelje. Zacuje se zaglusna svirka razigrane trube i bubnjeva, iz ,,Cetiri davola®.)



SCENA JEDANESTA

Nekoliko nedelja kasnije. STELA pakuje BLANSNE stvari. Cuje se $um vode iz kupatila.
Zavese su malo razmaknute, pa se vide igra¢i pokera: STENLI, STIV, MIC i PABLO. Za
stolom u kuhinji je hladno i tmurno, kao one nesre¢ne pokeraske noci. Zgrada je uokvirena
trikiznim nebom. STELA je plakala dok je u otvoren kofer stavljala haljine sa cvetnim
Sarama. JUNIS silazi stepenicama iz svog stana na spratu, 1 ulazi u kuhinju. Za pokeraskim
stolom — galama.

STENLI: Pos’o sam na kentu, i, bogme, upalilo!

PABLO: Maldita sea tu suerte!

STENLI: Govori da te svak’ razume, meSino!

PABLO: Psujem tu tvoju poganu srecu.

STENLI (razdragan): Znas li Sta je sreca? Sreca je — kad verujes da si srec¢an. Eto, na primer,
u Salernu. Verov'o sam da me prati sre¢a. Racun’o sam da ¢e od petorice — Cetvorica da
zaglave. A ja —necu. I eto. Zato mi je to pravilo. Ako u ovoj pasjoj trci ‘oce§ da budes na celu,
imas da verujes u svoju srecu.

MIC: Ma ti si jedan pasji....pasji hvalisavac!

STELA ulazi u spavacu sobu i poCinje da slaze neku haljinu.

STENLI: Sta mu bi?

JUNIS (prolazec¢i kraj stola): Govorim ja da su muskarci bezosecajni stvorovi, ali §to je
mnogo — mnogo je. Zbilja se svinjski ponasate. (Ulazi izmedu zavesa u spavacu sobu).



STENLI: Sta je sad pa njoj?
STELA: Kako mi je beba?

JUNIS: Spava k'o andel¢e. Donela sam ti malo grozda. (Stavlja grozde na stolicu, pa spusta
glas.) A Blans§?

STELA: Kupa se.

JUNIS: Kako je?

STELA: Nece nista da jede, samo je trazila da nesto popije.
JUNIS: Sta si joj rekla?

STELA: Samo to da smo uredili da se negde malo odmori. A ona to, nekako, dovodi u vezu
sa Sepom Hantlejom.

BLANS (odskrine vrata od kupatila): Stela.

STELA: Molim, Blans?

BLANS: Ako mi neko telefonira dok se kupam, uzmi broj i reci da ¢u se odmah javiti.
STELA: Dobro.

BLANS: Zna$ onu tanku, od Zute svile... Bukle...Vidi da nije izguZvana. Ako nije mnogo
izguzvana, obucu ¢u nju, a na rever ¢u da stavim onaj srebrni...tirkizni bros...morskog konjica.
Naci ¢es ga u onoj kutiji u obliku srca, gde drzim te sitnice. I zna$ Sta, Stela...Pokusaj da
nades, u toj kutiji, i kitu vestackih ljubicica, da i nju stavim na rever, uz morskog konjica.
(Zatvara vrata.)

STELA (okre¢e se JUNIS): Ne znam da li sam ispravno postupila.

JUNIS: Sta si drugo mogla?

STELA: Nisam mogla da poverujem u njenu pricu, a da i dalje ostanem sa Stenlijem.

JUNIS: Nemoj ni da verujes. Jer, Ziveti se mora. Ma Sta se desilo, mora da se zivi.

Vrata od kupatila se odskrinu.

STELA: Jeste, Blans. (JUNISI): Kazi joj da lepo izgleda.
BLANS: Molim te, navuci te zavese pre nego $to izidem.

STELA: Navucene su.



STENLI: Kol'ko karata?

STIV: Tri.

BLANS se pojavljuje na ¢ilibarskoj svetlosti koja navire kroz vrata. Tragi¢no zradi u svojoj
crvenoj, satenskoj kuénoj haljini koja ocrtava obline njenog tela. ,,VarSavljanka® se sve jace
cuje dok ona ulazi u spavacu sobu.

BLANS (sa neznatnom histeri¢nom Zivahno$¢u): Oprala sam i kosu.

STELA: Je li?

BLANS: Nisam sigurna da sam sasvim isprala sapunicu.

JUNIS: Bas imas divnu kosu!

BLANS (prihvataju¢i kompliment): Samo mi stvara probleme. Da li me neko traZio
telefonom?

STELA: Ko to, Blans?
BLANS: Sep Hantle;...
STELA: A, ne, jo$ nije, duSo!
BLANS: Zbilja ¢udno! Jer...

Kad joj je MIC zaGuo glas karte su mu ispale iz ruke, a pogled mu odlutao u daljinu. STENLI
ga lupi po ramenu.

STENLI: Hej, Mic, dodi sebi!

BLANS se sva trese kad ¢uje i njegov glas. Ugini uplageni pokret, dok Sapatom izgovara
njegovo ime. STELA klima glavom i brzo skre¢e pogled. BLANS nekoliko trenutaka
nepomicno stoji, drzec¢i ogledalo u posrebrenom okviru, sa izrazom bolne zbunjenosti, kao da
joj se vekovno iskustvo ogleda na licu. Najzad progovara, sa iznenadnim nastupom histerije.
BLANS: Sta se ovde dogada?

Okreée se od STELE ka JUNIS, a onda opet ka STELIL Njen podignuti ton razbija
koncentraciju pokerasa. MIC spusta glavu, dok STENLI gura svoju stolicu unazad, kao da ¢e
ustati. STIV spusta svoju Saku na njegovu misicu da bi ga zadrzao.

BLANS (nastavlja): Sta je bilo? Ho¢u da znam $ta se desilo.

STELA(bolno): Pst! Pst!

JUNIS: Pst, duso!



STELA: Molim te, Blans.

BLANS: Zasto me svi tako gledate? Je I’ sa mnom nesto nije u rdeu?
JUNIS: Divno izgledas, Blans. (STELI) Je 1" da?

STELA: Pa da.

JUNIS: Cujem, ide§ malo na put.

STELA: Da, da, ide. Ide na odmor.

JUNIS: Prosto ti zavidim.

BLANS: Pomozite mi! Pomozite mi da se obucem!

STELA (dodaje joj haljinu): Jesi I’ ovu...

BLANS: Da, ta ¢e biti — taman! Hoéu $to pre da se izvuéem odavde, iz ove klopke!
JUNIS: Sto ti je zgodan taj plavi Zaketic.

STELA: Misli$ — ljubiCast.

BLANS: E, obe se varate. To vam je plavo — ,,Dela Robia“. Kao ode¢a Madone, na starim
slikama. Je 1" ovo grozde oprano? (Dodiruje prstom jedan od grozdova koje je donela JUNIS)

JUNIS: M-m?
BLANS: Je I oprano. Pitam: je I’ oprano.
JUNIS: Pa, to je sa francuske pijace.

BLANS: To ne mora da znaci da je oprano. (Zaduju se zvona katedrale.) Ta zvona na
katedrali...jedino su ona Cista u celom ovom kraju... E pa, sad idem. Spremna sam da podem.

JUNIS (Sapatom): Otiéi ¢e pre nego Sto dodu.

STELA: Cekaj, Blans.

BLANS: Ne¢u da se povla¢im pored tih muskaraca.

JUNIS: Onda pric¢ekaj da zavrSe partiju.

STELA: Sedii....

BLANS se klonulo, neodlu¢no okreée. Dozvoljava da je njih dve nateraju da sedne.

BLANS: Lepo ose¢am miris mora. Odsad ¢u Ziveti samo na morskoj obali. I kad bude trebalo
da umrem — umrec¢u na moru. Znate od ¢ega ¢u da umrem? (Otkine zrno grozda.) Umrecu,



jednog dana, nasred okeana, kad pojedem neki neopran grozd. Umrecu dok mi ruku drzi neki
zgodan brodski doktor, vrlo mlad, sa tankim, plavim br¢i¢ima i sa srebrnim satom. ,,Jadna
gospoda®, svi ¢e da kazu, ,.kinin joj nista nije pomogao. Onaj neoprani grozd poslao joj je
dusu na nebo.“ (Cuju se zvona sa katedrale.) I bi¢u sahranjena u moru, zasivena u Cistu belu
vrecu i prebacena preko ograde — u podne — dok blesti letnje sunce, a okean ¢e biti plav kao
(opet zvonjava) o¢i mog prvog muskarca!

Iza ugla zgrade pojavljuju se DOKTOR 1 starija bolnicarka, 1 penju se stepenicama do trema.
Naglasenost njihovog profesionializma ¢ak je preterana; oseca se cini¢na distanca onih §to
rade u drzavnoj ustanovi. DOKTOR zvoni na vratima. Mrmljanje pokeraSa se prekida.
JUNIS (Sapuc¢e STELI): Sigurno su oni.

STELA pritiska usne pesnicama.

BLANS (ustajuéi polako): Sta je sad?

JUNIS (toboZe mirno): Izvin'te, idem da vidim.

STELA: Hajde.

JUNIS odlazi u kuhinju.

BLANS (napeto): Da nije za mene?

Na vratima razgovaraju Sapatom.

JUNIS (vracajuci se, vedro): Traze Blans.

BLANS: KaZem ja! (Plasljivo gleda jednu pa drugu, a onda zavese) Je I’ to gospodin koga
o¢ekujem — iz Dalasa?

JUNIS: Mislim da jeste, Blans.

BLANS: Nisam jo§ sasvim spremna.

STELA (JUNISI): Kazi mu da pri¢eka napolju.

BLANS: Ja...

JUNIS se vrac¢a izmedu zavesa. Vrlo tiho, ¢uju se bubnjevi.
STELA: Je I ti sve spakovano?

BLANS: Moj srebrni pribor za toaletu jos nije.

STELA: A-ha.

JUNIS (vraéa se): Cekaju pred kuéom.



BLANS: Cekaju! Ko jos?

JUNIS: S njim je i neka dama.

BLANS: Ne mogu da zamislim koja bi to ,,dama“ mogla da bude! Kako je obu¢ena?
JUNIS: P-a-a — tako: u obican kostim.

BLANS: Valjda je to...(Glas joj se, u toj napetosti gubi.)
STELA: Je " da podemo, Blans?

BLANS: Zar moramo kroz tu kuhinju?

STELA: I ja ¢u s tobom.

BLANS: Kako izgledam?

STELA: Divno.

JUNIS (kao odjek): Divno.

BLANS se plasljivo priblizava zavesama. JUNIS ih razmakne pred njom. BLANS odlazi u
kuhinju.

BLANS (muskarcima): Molim vas, nemojte ustajati, samo prolazim...

Brzo izlazi na glavna vrata. STELA 1 JUNIS polaze za njom. Pokerasi nezgrapno stoje kraj
stola — svi osim MICA, koji i dalje sedi, zagledan u sto. BLANS kro¢i na mali trem pored
vrata. Zastaje, zadihana.)

DOKTOR: Dobar dan.

BLANS: Vi niste gospodin koga sam oc¢ekivala. (Najednom kao da gubi dah, polazi natrag, uz
stepenice. Zastaje pored STELE, koja stoji ispred samih vrata i progovara plasljivim
Sapatom.) Taj ¢ovek nije Sep Hantle;.

Iz daljine se &uje ,,Var$avljanka“. STELA uko¢eno posmatra BLANS. JUNIS drzi STELU za
ruke. Trenutak ti§ine. Nista se ne uje, osim kako STENLI uporno mesa karte. BLANS opet
hvata dah, pa se uvlaci natrag u stan, neobi¢no se osmehujuci; oci su joj Siroko otvorene 1
sjajne. Cim njena sestra prode kraj nje, STELA sklopi o&i i stisne $ake. JUNIS je ute$no grli,
a onda polazi gore, u svoj stan. BLANS zastaje unutra, pored samih vrata. MIC i dalje bulji u
svoje Sake na stolu, dok je ostala trojica radoznalo posmatraju. Ona najzad polazi, oko stola,
ka spavacoj sobi. U tom trenutku, najednom, STENLI odgurne svoju stolicu i ustaje da bi joj
prepredio put. BOLNICARKA polazi za njom u stan.

STENLI: Jesi I’ neSto zaboravila?

BLANS (piskavo): Da! Da, zaboravila sam neto!



Potr¢i pored njega u spavacu sobu. Na zidovima se pojavljuju tamni odsjaji cudnih viljugavih
oblika. Zvuci ,,VarSavljanke kao da prolaze kroz neki filtar koji ih sablasno deformise;
praceni su praSumskim kricima i grajom. BLANS hvata naslon neke stolice — kao da ho¢e da
se brani.

STENLI (tiho): Bolje udite, doktore.

DOKTOR (tiho, uz pokret ruke upucen bolnicarki): Sestro, izvedite je.

BOLNI(:?ARKA prilazi s jedne strane, STENLI sa druge. LiSena svih obelezja zenstvenosti,
BOLNICARKA, u svom strogom kostimu, izgleda vrlo zlokobno. Glas joj je nametljiv i
Supalj kao zvono na vatrogasnim kolima.

BOLNICARKA: Zdravo, Blans.

Taj pozdrav, kao odjek, i niz ponovnih odjeka, ponavljaju drugi misteriozni glasovi iza
zidova, ako da se pronose kroz stenoviti tesnac.

STENLI: Kaze da je nesSto zaboravila.

Odjek se pretvara u preteéi Sapat.

BOLNICARKA: Dobro, dobro.

STENLI: Sta si zaboravila, Blans?

BLANS: Pa—to...

BOLNICARKA: Nije vazno. Mozemo to posle da uzmemo.

STENLI: Dabome. Mozemo da joj posaljemo s koferom.

BLANS (pani¢no ustukne): Ja vas ne znam — ne znam vas. Molim vas...ostavite me — na miru!
BOLNICARKA: De, de, Blans!

ODJECI (glasnije i tise): De, de, Blans! De, de, Blans! De, de, Blans!

STENLI: Nista nisi ostavila — samo malo rasutog talka i neke prazne bocice za parfem. Osim
ako neces da poneses taj stit za lampu? Da ti ga dam?

Prilazi toaletnom sto¢iéu, zgrabi papirni §tit, naglo ga skine sa sijalice i pruZi joj ga. BLANS
krikne, kao da je taj §tit — ona sama. BOLNICARKA bezobzirno korakne ka njoj. Ona zavristi
i pokusa da pobegne pored BOLNICARKE. Svi muskarci skode. STELA istréi na trem, a
JUNIS za njom da je ute$i, dok muskarci zbunjeno galame u kuhinji. Na tremu, STELA se
baci u JUNISIN zagrljaj.

STELA: O, boze! Pomozi mi, Junis! Ne daj da budu takvi prema njoj, ne daj da je povrede!
Gospode, gospode boze, nemoj tako! Sta joj to rade? Sta to rade? (PokuSava da se otme.)



JUNIS: Pst, pst, duSo, ¢uti! Ostani ovde! Ne vraéaj se tamo! Budi tu sa mnom, nemoj da
gledas.

STELA: Sta to u¢inih svojoj sestri? Gospode, §ta to uradih?

JUNIS: Uradila si $ta treba — jedino $to si mogla da ucini$. Nije mogla ovde da ostane, a nije
imala ni kuda da ode.

Sa STELINIM i JUNISINIM razgovorom na tremu preplicu se glasovi muskaraca u kuhinji.
MIC polazi ka spavacoj sobi. STENLI krene da mu prepreéi put i gura ga u stranu. MIC
zamahne i udari STENLIJA. STENLI ga odgurne. MIC se srusi na sto, jecajuéi. Tokom tih
scena, BOLNICARKA je zgrabila BLANS za misicu i ne da joj da pobegne. BLANS se divlje
otima i grebe BOLNICARKU, koja joj, mnogo ja¢a, spetlja ruke. BLANS muklo krikne i
skljoka se na kolena.

BOLNICARKA: Ti nokti moraée da se podseku. (DOKTOR ulazi u sobu i ona ga pogleda.)
KoSulju, doktore?

DOKTOR: Ne, osim ako bude neophodno.

Skida Sesir 1, sad, postaje ¢ovek — nestaju ona neljudska obelezja. Glas mu je blag i
ohrabrujuéi dok prilazi BLANS i saginje se pred njom. Kad joj izgovori ime, njen strah se
malo smanji. Tamni odsjaji na zidovima blede, neljudska graja i krici se gube, dok se i njen
hrapavi pla¢ primiruje.

DOKTOR: Gospodice Diboa. (Ona se okrece licem ka njemu, ocajnicki preklinjuci. On se
smesi, a onda se obraca BOLNICARKI.) Nece biti potrebno.

BLANS (tiho): Recite joj da me pusti.
DOKTOR (BOLNICARKI): Pustite je.

BOLNICARKA je pusta. BLANS pruza ruku doktoru. On je blago privlaéi sebi, pomazuéi joj
da se prisloni uz njega, pa je povede izmedu zavesa.

BLANS (&vrsto pripijena uz njegovu misicu): Ko ste da ste — uvek sam zavisila od ljubaznosti
neznanaca.

Pokerasi se izmi¢u dok BLANS i DOKTOR prolaze kroz kuhinju, iduéi ka izlazu. Ona
dozvoljava da je on vodi kao da je slepa. Dok izlaze na trem, STELA krikne, izvikuju¢i ime
svoje sestre, cucei na stepenicama.

STELA: Blans! Blans! Blans!

BLANS hoda ne osvréuéi se, a za njom DOKTOR i BOLNICARKA. Zalaze uz ugao zgrade.
JUNIS silazi do STELE, pruzajuci joj bebu u narucje. Beba je uvijena u bledoplavi pokrivac.
STELA, jecajuti, prihvata dete. JUNIS silazi do kraja stepenista i ulazi u kuhinju, gde se svi
muskarci, osim STENLIJA, vrac¢aju svojim mestima za stolom. STENLI je iziSao na trem,
gde stoji pri dnu stepenica i posmatra STELU.



STENLI (pomalo nesigurno): Stela?

Ona zajeca nat¢ovecanskom snagom. Ima neceg rasko$nog u toj njenoj potpunoj
prepustenosti placu — sad kad joj je sestra otiSla.

STENLI (utesno i sablazljivo): De, de, zlato. De, de, mila moja. (Klekne kraj nje, a njegovi
prsti nalaze otvor na njenoj bluzi) De, de, mila moja. De, de...

Burno jecanje i culna muzika postepeno se gube pred melanholi¢nim zvukom klavira i
prigusene trube.

STIV: Dakle, momci, ko deli?

KRAJ



